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1. Uldist

Kasutamise ajal voib seadmetes vastavalt nende kaitseastmele olla
pinget juhtivaid, katmata, liikkuvaid voi poorlevaid osi, samuti kuumi
pindu.

Vajaliku katte lubamatu eemaldamise, vale kasutamise, vale paigalduse
ja kasutamise korral on raskete kehavigastuste ja materiaalse kahju oht.
Lisateavet leiate dokumentatsioonist.

Kdiki transpordi, paigalduse ja kasutuselevdtuga, aga ka hooldusega
t6id peavad tegema kvalifitseeritud t66tajad (jargige dokumente IEC 364
voi CENELEC HD 384 v&i DIN VDE 0100 ja IEC 664 voi DIN VDE 0110
ning riiklikke ohutuseeskirju).

Kvalifitseeritud personal nende pohimétteliste ohutusjuhiste tdhenduses
on isikud, kes on kursis toote paigalduse, monteerimise, kasutuseelvétu
ja kaitamisega ning kellel on oma té6ilesannetele vastav kvalifikatsioon.
2. Otstarbekohane kasutamine Euroopas

Seadmed on komponendid, mis on ette nahtud {hendamiseks
susteemide vdi masinatega.

Masinatega uUhendamisel ei tohi seadmeid enne kasutusele vétta (st
ettendhtud otstarbel kasutada), kuni on kindlaks tehtud, et masin vastab
EU direktiivi 2006/42/EU (masinadirektiivi) satetele; jargige standardit
EN 60204.

Kasutuselevott (st otstarbekohane kasutamine) on lubatud Uksnes
kooskélas EMU direktiiviga (2004/108/EU (alates
20.04.2016: 2014/30/EL).

CE- mérgisega seadmed vastavad madalpingedirektiivi 2006/95/EU
(alates 20.04.2016: 2014/35/EL) satetele. Kohaldatakse
vastavusdeklaratsioonis nimetatud Ghtlustatud norme seadmete kohta.
Tehnilised andmed ning Uhendustingimuste Uksikasjad leiate tlubisildilt
ja dokumentidest ning neid tuleb kindlasti jargida.

Seadmeid tohib kasutada ainult sellisteks ohutusfunktsioonideks, mida
on kirjeldatud ja mis on selgelt lubatud.

3. Transport, hoiustamine

Jargige transpordi, hoiustamise ja dige kaitlemise néudeid.

4. Paigaldamine

Seadmete paigaldamisel ja
dokumentatsiooni eeskirju.

jahutamisel tuleb jargida vastava

Seadmeid tuleb kaitsta lubamatu koormuse eest. Eelkdige ei
tohi seadme osi ja/vdi isolatsioonikaugusi transpordi ja
kaitlemise kaigus painutada ega modifitseerida.

Elektrikomponente ei tohi mehaaniliselt kahjustada ega havitada
(véimalik on tervisekahjustuse oht!).

5. Elektrilihendus

Pinge all olevate seadmete kallal tehtavate t66de juures tuleb
jargida kehtivaid riiklikke ohutuseeskirju (nt BGV A3, varasem
VBG 4).

Elektripaigaldustdid tuleb teha kooskdlas kehtivate eeskirjadega
(nt juhtmete ristldiked, kaitsmed, kaitsejuhtmete Ghendamine).
Sellest erinevad markused on dokumentatsioonis olemas.

Juhised elektromagnetilise Uhilduvuse kohase paigaldamise
kohta — nt varjestus, maandus, filtrite ja juhtmete paigaldus — on
seadmete dokumentatsioonis. Neid juhiseid tuleb alati jargida ka
CE-margistusega seadmetel. Elektromagnetilise Uhilduvuse
alastes Oigusaktides ettendhtud piirvaartuste jargimine on
susteemi v6i masina Ulesanne.

6. Kaitamine

Seadmetesse integreeritud stisteemid tuleb vajadusel kooskdlas
kehtivate ohutuseeskirjadega (nt tehniliste té6vahendite seadus,
onnetuste valtimise eeskirjad jne) varustada taiendavate
jalgimis- ja kaitseseadistega.

Seadmete konfiguratsioon tuleb valida selline, et see ei
pdhjustaks ohte.

Kaitamise ajal peavad koéik katted olema suletud.

7. Hooldus ja korrashoid

Eelkdige kehtib sagedusmuundurite kasutamisel:

Parast seadmete toitepinge lahutamist ei tohi pinget juhtivaid
seadme osi ega toitelhendusi kondensaatorites leiduva
voimaliku laengu t6ttu kohe puudutada. Selleks jargige seadmel
olevaid juhiseid.

Lisateavet leiate dokumentatsioonist.

Need ohutusjuhised tuleb alles hoida!

B 1091 et-4020



Co

DRIVESYSTEMS Dokumentatsioon
Dokumentatsioon

Pealkiri: B 1091

Tellimisnr: 6051329

Seeria: aslinkroonmootorid/siinkroonmootorid

2)
3)

2)
3)
4)

2)
3)

2)
3)

2)
3)

2)
3)

* 1- ja 3-faasilised asiinkroonmootorid

SK 63*1)/*2) *3) kuni SK 315*1)/*2) *3)

Véimsustahis: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W
- lisavarustuses: H, P

Pooluste arvu tahis: 2,4, 6, 8, ...

muu lisavarustus

« 3-faasilised siinkroonmootorid

SK 63*1)*2)/*3) *4) kuyni SK 132*1*2)[3) *4)
Mahise variant: T, F, ...

Voimsusarv: 1 kuni 9

Pooluste arvu tahis: 4,6, 8, ...

muu lisavarustus

* Kolmefaasilised asiinkroonmootorid
SK 63*1)/*2) 2D *3) kuni SK 200*1/*2 2D *3)
Véimsustahis: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W
- lisavarustuses: H, P
Pooluste arvu tahis: 2,4, 6
Lisavarustus

ATEX-margistusega @ 2D Extb llICT...°C Db

SK 63*")/*2) 3D *3 kuni SK 250*"/*2 3D *3

Vdimsustahis: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W
- lisavarustuses: H, P

Pooluste arvu tahis: 2,4, 6

Lisavarustus

ATEX-margistusega @ I3DExtclliBT...°CDc

SK 63*1)/*2) 2G *3) kuni SK 200*"/*2 2G *3)

Véimsustahis: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W
- lisavarustuses: H, P

Pooluste arvu tahis: 2,4, 6

muu

ATEX-tdhisega lisavarustus @ 112G Exeb lIC T3 Gb

SK 63*1/*2) 3G *3 kuni SK 200*1/*2 3G *3)

Vdimsustahis: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W
- lisavarustuses: H, P

Pooluste arvu tahis: 2,4, 6

muu

ATEX-téhisega lisavarustus @ 113G Ex ec lIC T3 Gc
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Versiooniloend

Pealkiri, Tellimisnumber Markused

Kuupidev

B 1091, 6051329 / 0215 -

Jaanuar

2015

B 1091, 6051329 /1016 « Uldised korrektuurid

Marts 2016 + Ulesehituslikud muudatused dokumendis

B 1091, 6051329 / 4816 « Uldised korrektuurid

Detsember

2016

B 1091, 6051329 / 2417 + tehnilised taiendused

Juuni 2017

B 1091, 6051329 / 3517 * tehnilised taiendused

August 2017

B 1091, 6051329 / 2318 + Uldised korrektuurid

Juuni 2018 + 2D/3D EL-i/EU vastavusdeklaratsiooni ajakohastamine

B 1091, 6051329 /3118 + Uldised korrektuurid

August 2018 + Sagedusmuundurilt eemaldati peatiikk ,Kaitamine*
» Peatlikki ,Erikaitustingimused, lubatav keskkond® taiendati
» Sittimiskaitseastmete tahiseid ja tllbisilte uuendati
+ 2G/3G EL-i/EU vastavusdeklaratsiooni ajakohastamine

B 1091, 6051329 / 2319 + Uldised korrektuurid

Juuni 2019 + 3D EL-/EU vastavusdeklaratsiooni ajakohastamine

B 1091, 6051329 /4020 « Uldised korrektuurid

Oktoober + Uhe peatiiki tdiendamine plahvatuskaitsega elektrimootorite

2020 kasutamise kohta Hiina Rahvavabariigis

Autoridiguste alane markus

See dokument peab olema siin kirjeldatava seadme osana kdigile seadme kasutajatele sobival
kujul kattesaadav.
Koik tootlused ja muudatused, samuti dokumendi muul viisil vaarindamine on keelatud.

Valjaandja

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Getriebebau-Nord-Stralle 1 e 22941 Bargteheide, Saksamaa e http://www.nord.com/
Tel +49 (0) 45 32/ 289-0 o Faks +49 (0) 45 32 / 289-2253

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group
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1 Uldist

See kasutusjuhend tuleb enne NORDi mootorite transportimist, monteerimist, kasutuselevdttu,
hooldust ja remonti labi lugeda. Kdik nende téddega tegelevad isikud peavad jargima kasutusjuhendit.
Koiki selles kasutusjuhendis olevaid ohutusjuhiseid tuleb inimeste ja materiaalse vara kaitsmiseks
rangelt jargida.

Jargida tuleb kaasasolevas juhendis olevaid andmeid ja juhiseid, ohutus- ja kasutuselevdtu alaseid
juhiseid ja muid juhiseid.

See on vajalik ohtude ja kahjude valtimiseks!

Lisaks tuleb jargida kehtivaid riiklikke, kohalikke ja ststeemispetsiifilisi satteid ja néudeid!

Erimudelite ja konstruktsioonivariantide tehnilised liksikasjad véivad siintoodust erineda.
Voimalike ebaselguste korral on tungivalt soovitatav péérduda tootja poole, 6eldes tiiibitdhise
ja mootori numbri.

Kvalifitseeritud personal on isikud, kellel on tdnu oma haridusele, kogemusele ja valjadppele ning
kehtivate normide, dnnetuste valtimise eeskirjade ning vastavate kaitusolude tundmisele digus teha
vajalikke toiminguid.

Muu hulgas on vajalikud ka teadmised esmaabimeetmetest ja kohalikest paasteseadistest.

Eeldatakse, et transpordi-, montaazi-, korrashoiu-, hooldus- ja remondit6id teevad kvalifitseeritud
tootajad.

Siin tuleb eriti jargida alljargnevat:

» tehnilised andmed ja andmed lubatava kasutamise, monteerimise, Uhendamise, keskkonna- ja
talitlustingimuste kohta, mis sisalduvad muu hulgas kataloogis, tellimuse dokumentides ja muudes
toodet puudutavates dokumentides;

» kohalikud, siisteemispetsiifilised eeskirjad ja nduded;

» todriistade, tdste- ja transpordiseadiste nduetekohane kasutamine;

» isikukaitsevahendite kasutamine.

Kasutusjuhendis ei saa Ulevaatlikkuse sailitamise huvides kasitleda kdigi versioonide uksikasjalikku
teavet ega seega ka paigalduse, kaitamise ja hooldusega seotud kdiki voimalikke variante.

Seetbttu sisaldab see kasutusjuhend peamiselt selliseid juhiseid, mis on vajalikud kvalifitseeritud
personalile otstarbekohase kasutamise korral.

Torgete valtimiseks tuleb ettenahtud hooldustédd ja kontrollimised teha vastava véljadppega tdotajate
poolt.

* Muunduri juures kasutamisel kuulub selle kasutusjuhendi juurde projekteerimisjuhend B1091-1.
» Eraldi ventilaatori korral tuleb jargida selle kasutusjuhendit.
» Pidurmootorite korral tuleb lisaks jargida piduri kasutusjuhendit.

Kui kasutus- vdi projekteerimisjuhend on mingil péhjusel kaduma lainud, tuleb ettevéttest Getriebebau
NORD uued kusida.
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DRIVESYSTEMS 1 Uldist

1.1 Ohutus- ja paigaldusjuhised

Seadmed on kaitusvahendid, mida kasutatakse tdostuslikeks tugevvoolusisteemides pingetel, mis
voivad kokkupuutel tekitada raskeid vigastusi vdi surma.

Seade ja selle tarvikuid tohib kasutada Uksnes tootja poolt ette nahtud otstarbeks. Omavolilised
muudatused ning varuosade ja lisaseadiste kasutamine, mida seadme tootja ei ole mudnud ega
soovitanud, voib pdhjustada tulekahju, elektrildoke ja vigastusi.

Kasutada tuleb kdiki ettenahtud katteid ja kaitseseadiseid.

Paigaldus- ja muid t6id tohivad teha ainult kvalifitseeritud elektrikud kooskdlas kasutusjuhendiga.
Seetdttu hoidke see kasutusjuhend ning kdik lisajuhendid véimaliku lisavarustuse jaoks alles ja andke
neid lugeda koigile kasutajatele!

Kindlasti tuleb jargida kohalikke eeskirju elektrististeemide paigaldamise kohta ning ohutuseeskirju.

1.1.1 Kasutatavate siimbolite selgitus

A OHT Tahistab vahetult dhvardavat ohtu, mis toob kaasa surma voi rasked
vigastused.

Tahistab vbéimalikku ohtlikku olukorda, mis v6ib kaasa tuua surma voi
rasked vigastused.

A ETTEVAATUST Tahistab véimalikku ohtlikku olukorda, mis v6ib kaasa tuua kerged voéi
mdddukad vigastused.

TA.HELEPANU Tahistab voimalikku olukorda, mis voib kaasa tuua toote voi selle imbruse
kahjustumise.

m Teave Tahistab kasutusalaseid néuandeid ja kasulikku teavet.

B 1091 et-4020 9



Mootorid — Kasutus- ja paigaldusjuhend DRIVESYSTEMS

1.1.2 Ohutus- ja paigaldusjuhiste loend

A OHT Elektrilook

Mootori kaitamiseks kasutatakse ohtlikku pinget. Kindlate elektrit juhtivate osade (lUhendusklemmid ja
sisendjuhtmed) puudutamine tekitab elektrilédgi, millel voib olla surmav tagajarg.

Ka seisatud mootori korral (nt Ghendatud sagedusmuunduri elektroonilise blokeerimise teel voéi blokeeritud
ajamiga) voivad uUhendusklemmid ja sisendjuhtmed juhtida ohtlikku pinget. Mootori seiskamine ei vdrdu
galvaanilise vorgust lahutamisega.

Ka vdrgupoolse pingevaba ajami korral véib ihendatud mootor p&érelda ning ohtlikku pinget tekitada.

Paigaldus- ja muid t6id tohib teha Uksnes pingevaba seadmega (kdik poolused toitevdrgust lahutatud) ning
mootor tuleb seisata.

5 ohutusreeglit (1. Valjalllitamine, 2. Taassisselllitamise vastu kindlustamine, 3. Pinge puudumise
kontrollimine, 4. Maandamine ja lUhistamine, 5. Laheduses olevate pingestatud komponentide katmine voi
blokeerimine!

A HOIATUS Vigastusoht raskete koormate tottu

Igasuguste transpordi- ja montaazitdode ajal tuleb arvestada mootori suure oma raskusega.

Ebadige kaitlemine vdib pdhjustada mootori allakukkumise vdi kontrollimatu vibreerimise ning sega raskeid voi
eluohtlikke vigastusi 166kide vb6i muljumiste tagajarjel ning muid fuusilisi vigastusi. Lisaks on vdimalik suur
materiaalne kahju mootoril ja selle imbruses.
Seetbttu:

— Arge viibige rippuva koorma all.

— Kasutage Uksnes ettenahtud kinnituspunkte.

— Kontrollige tdste- ja kinnitusvahendite ja kandvdimet ja seisukorda.

— Valtige akilisi liigutusi.

— Kasutage isikukaitsevahendeid.

A HOIATUS Vigastusoht liikumise tagajarjel

Kindlates olukordades (nt toitepinge sisselllitamisel, seisupiduri vabastamisel) vdib mootorivéll likuma hakata.
Selle tulemusel td6le hakkav masin (press/veokett/valts/ventilaator jne) vdib aktiveerida ootamatu liikumise. Selle
tagajarjel vdivad tekkida mitmesugused vigastused ka kolmandatel isikutel.

Enne lilitustoiminguid tuleb ohupiirkond kindlustada, andes hoiatuse ja juhtides kdik isikud ohupiirkonnast valja!

A HOIATUS Vigastusoht lahtiste osade tottu

Jalgige, et mootoril ei oleks lahtiseid osi. Vastasel juhul vdivad need transpordi, montaazitédde voi kasutamise
ajal vigastusi pdhjustada.

Lahtised kande-/tdsteaasad vdivad transpordi ajal pohjustada mootori allakukkumise.

Mootorivélli prismaliistud voivad podrieva mootorivélliga valja paiskuda.

Kinnitage vbi eemaldage lahtised osad ning kande-/tdsteaasad, kindlustage vdi eemaldage lahtised prismaliistud
mootorivdlli(de)l lahtituleku vastu vbi eemaldage.
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A ETTEVAATUST Péletusoht

Mootori ping v8ib kuumeneda temperatuurini tle 70 °C.
Mootori puudutamine véib pohjustada lokaalset pdletust (katel, sdrmedel jne).

Sellist vigastuste valtimiseks tuleb enne td6de alustamist lasta mootoril piisavalt kahtude — kontrollige
pinnatemperatuuri sobivate mddtevahenditega. Lisaks tuleb paigaldamise ajal hoida piisavat vahet
korvalolevatest komponentidest vdi ette nahe puutekaitse.

1.2 Kasutusala
Mootorite kasutamine
Mootoreid tohib kasutada lGiksnes ettendhtud otstarbel (masinate kaitamine).

Mootorite kaitseaste on vahemalt IP 55 (kaitseastet vt andmesildilt). Neid vdib paigaldada tolmusesse
voi niiskesse keskkonda.

Vajaliku kaitseastme madravad kasutus- ja keskkonnatingimused ning vdimalikud lisameetmed.
Valistingimustesse paigaldamisel ja vertikaalsete mudelite korral, nt V1 véi V5 vélliga allpool soovitab
Getriebebau NORD lisavarustusse kuuluva kahekordse ventilaatorikatte [RDD] kasutamist.

Mootoreid tuleb kaitsta intensiivse paikesekiirguse eest, nt kaitsekatuse abil. Isolatsioon on
troopikakindel.

Paigalduskdrgus: <1000 m
Keskkonnatemperatuur: -20 °C...+40 °C

Standardmootorite korral on lubatud suurem keskkonnatemperatuuri vahemik -20 °C...++60 °C.
Nominaalset vdimsust tuleb vahendada 82%-ni kataloogivaartusest. Kui keskkonnatemperatuuri
maksimaalne vaartus on vahemikus +40 °C kuni +60 °C, vdib vdimsustarbe jagada vastupidi
lineaarselt vahemikus 100% ja 82%.

Mootori thendusjuhtmed ja kaablisisendid peavad sobima temperatuurile = 90 °C.

B 1091 et-4020 11



Mootorid — Kasutus- ja paigaldusjuhend DRIVESYSTEMS

1.3 Elektrimootorite otstarbekohane kasutamine

Koiki toid tohib teha liksnes siisteemi pingevabas olekus.

1.3.1 Transport, hoiustamine

HOIATUS Allakukkumisoht

Ebadige transport voib pdhjustada mootori allakukkumise vdi kontrollimatu vibreerimise ning sega raskeid voi
eluohtlikke vigastusi 166kide voi muljumiste tagajarjel ning muid fldsilisi vigastusi. Lisaks on vdimalik suur
materiaalne kahju mootoril ja selle imbruses.
Seetottu:

— Transpordi ajal tuleb kasutada kdiki mootoril olevaid tdsteaasu!

— Arge paigaldage lisakoormust! Kandeaasad on ette néhtud (iksnes mootori raskusele.

— Masina s6lmede (nt Glekanded) transportimiseks tohib kasutada ainult selleks ettenahtud tdsteaasu!

— Masina s6Imi ei tohi tdsta masinale kinnitamise teel!

Mootori kahjustuste valtimiseks tuleb mootorit alati tdsta sobivate tdéstevahenditega. Valtslaagrid tuleb
valja vahetada, kui tarnimisest kuni mootori kasutuselevétuni soodsates tingimustes (hoiustamine
kuivades, tolmu- ja vibratsioonivabades ruumides) on moéddunud 4 aasta. Ebasoodsate tingimuste
korral vaheneb see aeg oluliselt. Vajadusel tuleb kaitsmata, t66deldud pindu (darikupinnad, vélliotsad
jne) téodelda korrosioonikaitsevahendiga. Vajadusel tuleb kontrollide mahise isolatsioonitakistust (L
1.3.8 "Isolatsioonitakistuse kontrollimine").

Korvalekaldeid tavaparsest to6st (suurem energiakulu, kérgemad temperatuurid vdi suurem
vibratsioon, ebatavaline mira voéi 16hn, jalgimisseadmete rakendumine jne) annavad marku, et
talitluses on térkeid. Kehavigastuste ja materiaalsete kahjude valtimiseks tuleb muudatustest kohe
teavitada padevat hoolduspersonali.

Kahtluse korral tuleb mootor seisata kohe, kui stisteemi seisund seda voimaldab.
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1.3.2 Paigaldamine

» Sissekeeratud tosteaasad tuleb parast paigaldamist tugevalt kinni keerata voi eemaldada!

* Vaikne t6omiura: Siduri tapne joondamine ning korrektselt tasakaalustatud ajamielement (sidur,
rihmakettad, ventilaator jne) on vaikse ja vibratsioonivaba t66 eeldused.

» Vajadusel tuleb mootor koos td6masinaga taielikult tasakaalustada.

» Klemmikarbi Ulaosa ja klemmikarbi alust saab 4 x 90 kraadi vorra keerata.

+ |EC-B14-mootorid:Aariku laagrikilpi tuleb kinni keerata kdik neli kinnituskruvi, isegi kui neid pole
vaja! Kinnituskruvide keermed tuleb kindlustada keermeliimiga, nt Loctite 242.

HOIATUS Elektrilook

Maksimaalne keeramissiigavus laagrikilpidesse on 2 x d. Pikemate kruvide kasutamisel on oht mootori mahist
kahjustada. Seelébi tekib oht potentsiaali suunamiseks korpusesse ning elektrild6gi saamise oht puudutamisel.

+ Enne paigaldamist ja kasutuselevéttu tuleb kontrollida, ega mootoril pole kahjustusi. Kahjustunud
mootorit ei tohi kasutada.

» Pddrlevaid volle ja kasutamata volliotsi tuleb kaitsta puudutamise eest. Kasutamata juhtliistud tuleb
kaitsta valjalibisemise eest.

* Mootor peab paigalduskohta sobima (normatiivhduded, keskkonnatingimused, paigalduskérgused).

* Mootorite pinnad vdivad kasutamise ajal vaga kuumaks minna. Kui on kokkupuute oht vdi
paigalduskeskkonna kahjustamise oht, tuleb vétta asjakohased kaitseabindud.

1.3.3 Tasakaalustamine, toomasinaelemendid

Toomasinaelemente (sidur, rihmakettad, hammasratas jne) tohib tdsta ja eemaldada sobiva seadise
abil. Standardvarustuses on rootorid tasakaalustatud poolkiilude abil. Téomasinaelementide
monteerimisel mootorivollile tuleb kinni pidada tasakaalustusviisist. Toéomasinaelemendid
tuleb tasakaalustada kooskdlas standardiga DIN ISO 1940!

Jargida tuleb Uldkehtivaid abindusid, mis tuleb tarvitusele vétta tdomasinaelementide puutekaitse
tagamiseks. Kui mootor vietakse kasutusele ilma té0masinaelemendita, tuleb juhtliist valjalibisemise
vastu kindlustada. See kehtib ka vdimaliku teise védlliotsa kohta. Alternatiivina voib juhtliistu
eemaldada.
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DRIVESYSTEMS

1.3.4 Joondamine

Eelkdige otsesiduri korral tuleb mootori vollid ja kaitatav masin Uksteise suhtes aksiaalselt ja
radiaalselt joondada. Ebatapne joondamine vdib kaasa tuua laagrikahjustused, liigse vibratsiooni ja

volli purunemise.

1.3.5 Toomasinavollid

A-poole mootorivolli otste maksimaalsed lubatavad aksiaal- (Fa)- ja poikjoud (Fr) on toodud allolevas
tabelis. Kui péikjdud (Fr) ulatub kaugemale kui pikkus E/2, tuleb pidada ndu ettevotiega Getriebebau

NORD.
Tiip Fr [N] Fa [N]
63 530 480
71 530 480
80 860 760
920 910 810
100 1300 1100
<A 112 1950 1640
132 2790 2360
160 3500 3000
180 .X 3500 3000
180 5500 4000
200 .X 5500 4000
225 8000 5000

B-poolsel vélliotsal ei ole lubatud aksiaal- (Fa)- ja poikjoud (Fr).

TAHELEPANU! Lisakomponente ei tohi viia hédrdumiseni (lubamatult kdrge temperatuuri ja sddemete

tekke ohtl) ega jahutuseks vajaliku jahutuséhu voolu piiramiseni.

14
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1.3.6 Elektrithendus

Uhendusjuhtmed tuleb viia klemmikarpi kaablikruvide abil. Klemmikarp tuleb sulgeda tolmu- ja
veekindlalt. Vérgupinge ja vorgusagedus peavad vastama andmesildi andmetele. +5% pinge- ja +2%

sagedushalve on lubatud ilma véimsuse vahenemiseta. Klemmiliistusillad ja paigutus peavad vastama
klemmikarbil olevale lulitusskeemile.

Abiklemmide margistuse leiate jargnevast tabelist.

Abiklemmide nimetus

Lisaseadised Abiklemmide margistus Markus.
uus: EN 60034-8
PTC-termistor TP1-TP2 Valjalilitus
1TP1 -1TP2 Hoiatus, mahis 1
2TP1 - 2TP2 Valjalulitus, mahis 1
3TP1 —-3TP2 Hoiatus, mahis 2
4TP1 - 4TP2 Valjalilitus, méahis 2
Valik: TF 5TP1 - 5TP2 Pidur
Bimetallist 1TB1 - 1TB2 Hoiatus, mahis 1
temperatuurivalvur 2TB1 - 2TB2 Valjalilitus, mahis 1
Avatud kontakt 3TB1 - 3TB2 Hoiatus, mahis 2
Lisavarustus: TW 4TB1 - 4TB2 Valjalilitus, mahis 2
Sulguri bimetallist 1TM1 = 1TM2 Hoiatus, mahis 1
temperatuurivalvur 2TM1 - 2TM2 Valjalilitus, mahis 1
3TM1 - 3TM2 Hoiatus, mahis 2
4TM1 - 4TM2 Valjalilitus, méahis 2
PT100 1R1-1R2 Mahis 1 (faas U)
2R1 -2R2 Mahis 1 (faas V)
3R1-3R2 Mabhis 1 (faas W)
KTY (+) 4R1 - 4R2 (-) Mahis 1
Rani-temperatuuriandur (+) 5R1 -5R2 (-) Mahis 2

Lisavarustus: BRE...

Seisukite 1HE1 - 1HE2 Mootori soojendus
Valik: SH 2HE1 - 2HE2 Piduri soojendus
Kondensaator 1CA1 - 1CA2 téokondensaatoril 1
Mootori mudel: 2CA1 - 2CA2 téokondensaatoril 2
EAR/EHB/EST 3CA1 - 3CA2 kaivituskondensaatoril 1

4CA1 - 4CA2 kaivituskondensaatoril 2
Alalisvoolupidur BD1 - BD2

Valik: DBR...

Pidur1: BD1-BD2
Pidur2: BD3-BD4

B 1091 et-4020
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Mootorid — Kasutus- ja paigaldusjuhend DRIVESYSTEMS

1.3.7 Kasutamine sagedusmuunduril

Kolmefaasilised aslinkroonmootorid, titp SK 63 ./. — SK 225 /. on ette nahtud kasutamiseks
pingevaheahela muunduritel kooskdlas standardiga DIN EN 60034-18-41 (2014).

Jargige lisaks kasutatava sagedusmuunduri kasutusjuhendit.

Ettevdotte NORD poolt kasutatav isolatsioonisiisteem koosneb sobivast lakitud vasktraadist,
faasiisolatsioonist, Uhtlasest immutusest ja maandusisolatsioonina kasutatavast soonevoodrist ning on
standardvarustusega ette nahtud pinge vaheahela muunduri kdrgematele nduetele.

Maksimaalselt lubatav FU sisendpinge on 500 V +10%. Ule 750 V DC vaheahelapinged ei ole lubatud.
Muunduri, kaabli ja mootori susteemi tdttu tekkivad pingetipud ei tohi Uletada tddsoojas olekus
alljargnevaid vaartusi.

Lubatav impulsipinge séltuvalt pingetdusu ajast.

1650

1600 —

1550
— 1500 e
> /
S 1450 A
C
£ /
e 1400 v4 iUrnax=1EUD Voo duidt max:11 KV ps r
3 /
£ 1380

Sm 30m  S0m 100rm
1300 ! ! ! | i
0 02 0.4 05 08 1 1.2 1.4 156 18 2

Pingetdus [us]

Kui vaartused on valjaspool lubatavat vahemikku, vdib kasutada du/dt- vdi siinusfiltrit (arvestage
téiendava pingelangusega).

Diagrammile kantud juhtmepikkused on ligikaudsed ja vbivad séltuvalt konkreetsetest oludest erineda.

Lisajuhiseid sagedusmuunduril kasutamise kohta, eriti markused max lubatava pd&orlemiskiiruse,
termolahenduse ning vdimalike pédérdemomentide kohta leiate NORDi kehtivast mootorikataloogist
M7000.
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1.3.8 Isolatsioonitakistuse kontrollimine

Enne mootori esimest kasutuselevdttu, parast pikemaajalist hoiustamist vdi seisuaega (u 6 kuud) tuleb
vélja selgitada mahise isolatsioonitakistus. Md&tmise ajal ja vahetult parast médtmist on klemmides
osaliselt ohtlik pinge ning neid ei tohi puudutada.

Isolatsioonitakistus

Uute, puhastatud, remonditud mahiste isolatsioonitakistus korpuse suhtes ja omavahel on >200 MQ.
Mo6tmine

Isolatsioonitakistust korpuse suhtes tuleb kuni 400 V t66pingega mahistel moéote 500 V alalispingega.

Kuni 725 V t66pinget tuleb md&ta 1000 V alalispingega. Mahiste temperatuur peab olema 25 °C £ 15
°C.

Kontrollimine

Kui uuel puhastatud mahisel véi remonditud mootoril, mis on pikka aega hoiul vdi seisatud olnud, on
mahise isolatsioonitakistus korpuse suhtes alla 50 MQ, vdib pdhjuseks olla niiskus. Sellisel juhul tuleb
mahised kuivatada.

Isolatsioonitakistus vdib parast pikemat kasutamist langeda. Mootorit vdib kasutada edasi nii kaua,
kuni mdddetud vaartus ei jaa alla kriitilise isolatsioonitakistuse vaartuse < 50 MQ. Kui seda vaartust
enam ei saavutata, tuleb vélja selgitada selle pdhjus ning vajadusel tuleb mahised véi mahise osad
remontida, puhastada voi kuivatada.

1.3.9 Kasutuselevott

il Teave Elektromagnetiline iihilduvus

NORDi mootorid vastavad ELi-direktiivile 2014/30/EL. Paigaldustédd ei tohi tekitada lubamatuid hairinguid.
Torkekindlus peab olema olemas kogu aeg.

Haired: Tugevalt ebavordsete poédrdemomentide (nt kolbkompressori ajam) korral tekib
mittesiinusekujuline mootorivool, mille harmoonilised vdivad vorku lubamatult mdjutada ning seega
lubamatuid haireid tekitada.

Muunduri kaudu toimuva toite korral tekivad soltuvalt muunduri mudelist (tldp, tdrgete valtimise
meetmed, tootja) eri tugevusega héaired. Kindlasti tuleb jargida muunduri tootja juhiseid
elektromagnetilise Uhilduvuse kohta. Kui tootja soovitab mootorile varjestatud sisendjuhet, on
varjestamine kdige efektivsem siis, kui varjestus Uhendatakse suure pindalaga mootori
metallklemmikarbile (elektromagnetilise Uhilduvusega metallist kaablikinnitus). Sisseehitatud
anduritega (nt PTC-termistor) mootorite korral vdivad andurijuhtmel tekkida muundurist tingitud
hairepinged.
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Hairekindlus: Sisseehitatud anduritega (nt PTC-termistorid) mootorite korral peab kaitaja tagama
sobiva andurisignaalijuhtme (vajadusel varjestusega, Uhendamine nagu mootori sisendjuhtmel) ja
anallisiseadme valikuga tagama ise piisava hairekindluse. Enne kasutuselevottu tuleb jargida
muunduri kasutusjuhendis ja kdigis muudes juhendites olevaid andmeid ja juhiseid! Parast mootorite
paigaldamist tuleb kontrollida, kas need tddtavad laitmatult. Pidurmootorite korral tuleb lisaks
kontrollida piduri t66d.

1.3.10 Korvaldamine

TAHELEPANU Keskkonna kahjustamine

Kui toodet ei kdrvaldata nduetekohaselt, vdib keskkond kahjustada saada.
« tagage nduetekohane kdrvaldamine
» jargige kohalikke kehtivaid ndudeid

Sisaldab: alumiinium, raud, elektroonikakomponendid, plastid, vask

Jargige lisaks monteeritavate komponentide dokumentatsiooni.
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2 Korrashoid ja hooldus

A OHT Elektrilook

Mootori kaitamiseks kasutatakse ohtlikku pinget. Kindlate elektrit juhtivate osade (Uhendusklemmid ja
sisendjuhtmed) puudutamine tekitab elektrilé6gi, millel véib olla surmav tagajarg.

Ka seisatud mootori korral (nt Uhendatud sagedusmuunduri elektroonilise blokeerimise teel véi blokeeritud
ajamiga) voivad uUhendusklemmid ja sisendjuhtmed juhtida ohtlikku pinget. Mootori seiskamine ei vdrdu
galvaanilise vorgust lahutamisega.

Ka voérgupoolse pingevaba ajami korral voib thendatud mootor p&drelda ning ohtlikku pinget tekitada.

Paigaldus- ja muid t6id tohib teha Uksnes pingevaba seadmega (kdik poolused toitevorgust lahutatud) ning
mootor tuleb seisata.

5 ohutusreeglit (1. Valjalllitamine, 2. Taassisselllitamise vastu kindlustamine, 3. Pinge puudumise
kontrollimine, 4. Maandamine ja lUhistamine, 5. Ladheduses olevate pingestatud komponentide katmine voi
blokeerimine!

A HOIATUS Vigastusoht lilkumise tagajarjel

Kindlates olukordades (nt toitepinge sisselllitamisel, seisupiduri vabastamisel) vdib mootorivéll likuma hakata.
Selle tulemusel td6le hakkav masin (press/veokett/valts/ventilaator jne) vdib aktiveerida ootamatu liikumise. Selle
tagajarjel voivad tekkida mitmesugused vigastused ka kolmandatel isikutel.

Enne lilitustoiminguid tuleb ohupiirkond kindlustada, andes hoiatuse ja juhtides kdik isikud ohupiirkonnast valja!

2.1 Ohutusabinoud

Enne igasuguste t66de alustamist mootoril, eriti aga enne aktiivsee osade katete avamist tuleb mootor
nduetekohaselt valja lUlitada. Lisaks peavooluahelatele tuleb jalgida ka voimalikke lisa- ja
abivooluahelaid.

Tavalised ,viis ohutusreeglit®, naiteks DIN VDE 0105 jargi on:

+ valjaltlitamine

» taassisselllitamise vastu kindlustamine

* pinge puudumise kontrollimine koigil poolustel

* maandamine ja lihistamine

» laheduses olevate pingestatud komponentide katmine vdi blokeerimine

Eespool kirjeldatud meetmed voib kdrvaldada alles siis, kui remonditdéd on [6petatud.

B 1091 et-4020 19



Mootorid — Kasutus- ja paigaldusjuhend DRIVESYSTEMS

Mootoreid tuleb regulaarselt kontrollida, jargida tuleb kehtivaid riiklikke norme ja eeskirju. Siin tuleb
eelkdige jalgida véimalikke mehaanilisi kahjustusi, jahutusdhu vaba liikumist, ebatavalist mira ning
korrektset elektrithendust.

Varuosad, valja arvatud normitud, laiatarbekaup ja nendega samavaarsed osad, peavad olema
originaalvaruosad.

Sama konstruktsiooniga mootorite osi ei tohi omavahel vahetada.

(il Teave Kondensveeavad

Kui mootoril on suletud kondensveeavad, tuleb neid aeg-ajalt avada, et véimalik kogunenud kondensvesi saaks
valja voolata. Kondensveeavad asuvad alati mootori siigavaimas punktis. Mootori paigaldamisel tuleb jalgida, et
kondensveeavad asuksid all ja oleksid suletud. Lahtised kondensveeavad langetavad kaitseastet!

2.2 Laagrite vahetamise tahtajad.

Laagrite vahetamise tdhtaeg td6tundides [h] on IEC-mootoritel normaalsetes kasutustingimustes,
mootori  horisontaalpaigutuse  korral soltuvalt jahutusvedeliku temperatuurist ja mootori
podrlemiskiirusest

25°C 40 °C 60 °C
kuni 1800 min-1 u 40000 h u20000h u 8000 h
kuni 3600 min-1 u 20000 h u 10000 h u 4000 h

Ulekande otsepaigalduse vdi eriliste kaitustingimuste korral, nt mootori vertikaalse paigalduse, suurte
vibratsiooni- véi 166kkoormuste, sagedase reversiivkasutuse jne korral véib nadidatud té6tundide arv
oluliselt vaheneda.
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2.3 Hooldusintervallid

Kord nadalas voi iga 100 t66tunni jarel tuleb mootorit kontrollida ebatavalise mira ja/voi vibratsiooni
suhtes.

Kontrollige valtslaagreid vahemalt iga 10 000 té6tunni jarel ja vahetage vajadusel valja. Lisaks tuleb
kontrollida elektrilhenduste, kaablite ja juhtmete ning ventilaatorite kinnitust ja seisukorda. Lisaks
tuleb kontrollida isolatsioonistiisteemi toimimist.

Véllitihendeid tuleb vahetada iga 10 000 tunni jarel.
Mootori pinnal ei tohi olla tolmu, mis vdib jahutust takistada.

Iga 5 aasta jarel tuleb teha mootori kapitaalremont.

2.4 Kapitaalremont
Selleks tuleb mootor lahti monteerida. Teha tuleb jargmised t66d:

» Kkoik Ulekande osad tuleb puhastada

» koiki mootori osi tuleb kahjustuste suhtes kontrollida
» koik kahjustunud osad tuleb vélja vahetada

» kdik valtslaagrid tuleb valja vahetada

» kdik tihendid ja véllitihendid tuleb valja vahetada

Kapitaalremont tuleb teha vastava varustusega tookojas kvalifitseeritud personali poolt. Soovitame
tungivalt lasta teha kapitaalremondi NORDi teeninduses.

Kui ajam asub erilistes keskkonnatingimustes, voivad eespool nimetatud intervallid oluliselt Iiheneda.
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Mootorid — Kasutus- ja paigaldusjuhend DRIVESYSTEMS

3 ATEX - plahvatusohtlik keskkond

3.1 Sittimiskaitseastme "kérgem ohutus Ex eb" kuuluvad mootorid

A OHT Plahvatusoht

Kaiki téid tohib teha Uksnes seisatud masinal ja siisteemi pingevabas olekus.

Mootori sees voib tekkida kdrgem temperatuur, kui korpuse valispinna maksimaalne lubatav
temperatuur. Seetbttu ei tohi mootorit avada plahvatusohtlikus atmosfaaris.

Eiramine vbib kaasa tuua plahvatusohtliku atmosfaari suttimise.

HOIATUS Plahvatusoht

Véltige lubamatult suuri tolmuladestisi, sest see piirab mootori jahutamist!

Piisava jahutuse tagamiseks valtige jahutuséhuvoolu takistamist véi katkestamist, naiteks
ventilaatorikatte osalise voi ulatusliku katmise teel.

Kasutada tohib (iksnes kaablikeermeid ja reduktoreid, mis on lubatud plahvatusohtlikus
piirkonnas. Koéik kaablisisendid, mida ei kasutata, tuleb sulgeda plahvatusohtliku piirkonna
jaoks moeldud kaitsekatetega.

Kasutada tohib ainult originaaltihendeid.

Vastasel juhul suureneb plahvatusohtliku atmosféari sttimise oht.

Nendele mootoritele kehtib taiendavalt voi erinduetena alljargnev teave.

Mootorid sobivad kasutamiseks 1. tsoonis ja vastavalt Il seadmeriihma kategooriale 2G ning neid
tohib kasutada keskkonnatemperatuuril -20 °C kuni +40 °C.

Tulibitdiendus: nt: 80L/42GTF

2G
Téhis: c € @ 112G Ex eb IIC T3 Gb
0102

Kui mootoril on Ulekanne, tuleb arvestada ka Ulekande Ex-tahistusega.

Plahvatusohtlikud gaasisegud ja tolmukontsentratsioon vdib koos elektrimasinate kuumade, pinget
juhtivate ja liikuvate osadega pdhjustada raskeid voi surmavaid vigastusi.
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Plahvatusohtlikes piirkondades valitsev suurem oht néuab Uldiste ohutus- ja kasutuselevétujuhiste eriti
hoolikat jargimist. Vajalik on, et kdik padevad isikud oleksid kvalifitseeritud kooskdlas riiklike ja
kohalike eeskirjadega.

Sittimiskaitseastmega Ex eb plahvatuskaitsega elektrimasinad vastavad standardiseeriatele EN
60034 (VDE 0530), EN 60079-0:2014 ja EN 60079-7:2015. Plahvatusohu astme maarab tsoon. Selle
kohta sisaldab lisateavet standardi DIN EN 60079 osa 10. Tsooni maaramise eest vastutab kaitaja.
Mootoreid, millel puudub plahvatusohtlike piirkondade heakskiit, ei tohi plahvatusohtlikes piirkondades
kasutada.

3.1.1 Juhtmesisendid

Juhtmesisendid peavad olema médeldud plahvatusohtliku piirkonna jaoks. Mittekasutatavad avad tuleb
sulgeda heakskiidetud katetega. Paigaldusjuhtmete Uhendamisel tuleb mootoriklemmide ja
kaitsejuhtme Uhendused paigaldada U-kujuliselt painutatud juhtmetena, kasutades vastavaid
klambreid. Nii tagatakse klemmiraami ja klemmipoltide Ghesugune koormus ja mittedeformeerumine.
Alternatiivina voib luua Uhendused kaablikingade abil. Kui juhtmetele esitatakse kdrgemad
termonduded, on see margitud rootoril olevale sildile.

BG 63 kuni 132 puhul tuleb kasutada isoleeritud kaablikinga, eeldusel, et seda kasutatakse
maandusjuhtme Uhendamiseks klemmikarbis.

Klemmiliistupoltide mutrid tuleb kinni keerata alljargneva tabeli abil.

Klemmiliistuithenduste pingutusmomendid
Keerme |abimoot M4 M5 M6 M8

Pingutusmoment (Nm) 1,2 2,0 3,0 6,0

Alumiiniumist lihendusjuhtmeid ei tohi kasutada.

3.1.2 Kaablikinnitused

Koik kaitseastmega Ex eb mootorid tarnitakse sertifitseeritud kaablikinnitusega.

Kaasasolevate kaablikinnituste korral tuleb kasutada ringikujulise kaabliristidikega kaableid.
Kaablikinnituse klambermutrid tuleb pingutada allolevas tabelis toodud pingutusmomendiga.

Klambermutrite pingutusmomendid

Kaablikinnitus M20x1,5 M25x1,5 M32x1,5 M40x1,5

Pingutusmoment (Nm) 3,0 6,0 12,0 14,0

Direktiivi 94/9/EU vbi 2014/34/EL jargi lubatud reduktorite ja/voi kaitseastmesse Ex eb kuuluvate
kaablikinnituste kasutamine on lubatud. Sealjuures on vajalik minimaalne, tdendatud temperatuur
80°C.

Uhendamisel tuleb jalgida, et tagatud oleksid pinget juhtivate osade ja korpuse potentsiaaliga osade
vahel lubatavad 6huvahemikud suurusega vahemalt 10 mm ja roomevahemikud suurusega védhemalt
12 mm.

Enne klemmikarbi ihendamist tuleb veenduda, et kdik klambrite mutrid ja kaitsejuhihenduse kruvi on
tugevalt kinni keeratud. Klemmikarbitihendused ja kaablikinnituste tihendid peavad korrektselt istuma
ja ei tohi olla mitte mingil juhul kahjustunud.
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3.1.3 Klemmikarbi katte tihend

Klemmikarbi katte tihend on mitte-eemaldatavalt klemmikarbi kaane kiiljes. Kasutage tihendi
vahetamisel Uksnes originaaltihendit.

Kui klemmikarp avatakse paigaldamise, hoolduse, korrashoiu, veaotsingu véi remondi kaigus, tuleb
parast tddde 16petamist klemmikarbi kaas uuesti kinnitada. Tihendi pind ja klemmikarbi kaane tihendi
pind peavad olema puhtad.

Klemmikarbi kaane kruvid tuleb kinni keerata alltoodud pingutusmomendiga.

Klemmikarbi katte kruvide pingutusmomendid
Keerme labimddt M4 M5 M6 M8

Pingutusmoment (Nm) 0,8-1,2 1,2-1,8 1,6-2,5 3,0-5,0

3.1.4 Mootori paigutus — erisused IM V3, IM V6

Eespool toodud vdlliotsad, nt mudelid IM V3, IM V6 tuleb nende mootorite korral kaitaja/seadistaja
poolt selliselt katta, et oleks valistatud vdérkehade kukkumine mootoriventilaatori kattesse (vt DIN EN
60079-0). See ei tohi takistada mootori jahutamist ventilaatori abil. Alltoodud vélliotste puhul (AS), nt
mudelid IM V1, IM V5, on mootoritel Uldiselt ventilaatorikattel kaitsekatus. Teise kasiratta
paigaldamine teisele volliotsale pole lubatud.
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3.1.5 Muud kasutustingimused

Mootorid on ette nahtud pusikaitamiseks ning normaalseteks, mittekorduvateks kaivitamisteks, mille
kaigus ei teki olulist kaivitussoojust.

Standardi EN 60034-1 (VDE 0530 osa 1) jargi tuleb kinni pidada vahemikust A — pinge + 5%, sagedus
+ 2%, kbvera kuju, vbrgusimmeetria — et soojenemine pusiks lubatavates piirides. Suuremad
korvalekalded nimivaartustest vdivad elektrimasina soojenemist lubamatult suurendada.

Andmesildil naidatud mootori temperatuuriklass peab vastama vahemalt véimaliku esineva suttiva
gaasi temperatuuriklassile.

3.1.6 Kaitseseadised

Kdik masinad tuleb varustada voolust séltuva viivitusega, teavitatud asutuse poolt funktsionaalselt
kontrollitud kaitselllitiga, mille faasitdrkekaitse vastab VDE 0660 nduetele, voi samavaarse seadisega
koigis faasides lubamatu soojenemise vastaseks kaitseks. Kaitseseadis tuleb seadistada nimivoolule.
Kolmnurklilitusega mahistel lilitatakse vabastid jadamisi koos faasimahistega ja seadistatakse
0,58-kordsele nimivoolule. Kui see lilitamine pole véimalik, on vajalikud taiendavad kaitsemeetmed (nt
masina termokaitse).

Kaitseseadis peab blokeeritud rootori korral valja lllituma aja te- jooksul, mis on vastava
temperatuuriklassi kohta naidatud.

Elektrimasinad, mis on mdeldud raskekaivituse jaoks (kaivitumisaeg > 1,7 x te-aeg), tuleb vastavalt EU
tuubikinnitusele kaitsta kaivituskontrolliga.

Masina termokaitse mahisetemperatuuri vahetu jalgimise teel PTC-termistori temperatuurianduri abil
on lubatud, kui see on tdendatud ja andmesildil naidatud.

PTC-termistori temperatuuriandurile rakenduv pinge ei tohi olla suurem kui 30 V.

Kui PTC-termistori temperatuuriandur on ainus kaitse, tuleb kasutada teavitatud asutuse poolt
funktsionaalselt kontrollitud, tdendatud PTC-vabastusseadet. PTC-vabastusseade peab olema
varustatud alljargneva kaitseastme tahistusega:

@ Il (2) G
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Markused mootori kaitsmise kohta

Tulbisildi ndide:
Temperatuuriandur ei ole ainus kaitseelement

Tudbisildi naide:
Temperatuuriandur on ainus kaitseelement

(s ﬁgﬂl’c € el O S 9 | [ {,igf‘"c € e o e v T 13)
0102 g 0102 2
Type SK112MH/ 4 2G TF 2015 Type SK80SH/4 2G TF 2015
3~ Mot. | No.200900815.200 12345678 3~ Mot. | No.200900815.100 12345678
Th.c1. 155(F) [P55 [S1 JEN 60034 (H),(A)/EN 60079 Th.Cl. 155(F) [IP5S [S1  JEN 60034 (H),(A)/EN 60079
S0Hz] 2307400 VA/Y | 220-242/380-420V A/Y 50HzZ|  230/400 VA/Y | 220-242/380-420V A/Y
[ 13.9/83 A 360 kw[PTB 14 A AL 17771604 0,55 kw[PTB 08 A
Y lcose 0,77 1455 min'|ATEX 3038/XX Y Ycose 0.70] 1391 min"]ATEX 3024709 Y
N 2GExeb IC T3 G T1[T2] T3] T4 ] IE2=87 3% €I 2GEx eb ICT3GYTT|T2|T3|Th| IE2=82%
Ia/IN: 8,3 Jte [s] NIAE 230/400 V A/Y IA/IN: &3 e [s) - 30[3029 230/400 VAZY
PTC nur als zusatzlicher Schutz zuldssig TMS bel Angabe der ta-Zeit nur mit PTC-Auslosegerat nach
€& € 11 (2)G PTC__ DIN 44082  M110-ta: 35 s
[ [i])
\_ www.o'rcw \_ wwéf'cnry

Tahelepanu, oht! Kui aega tA ei ole tlitbisildil
naidatud, ei ole termistor lubatud ainsa
kaitseelemendina.

Mootor tuleb kindlasti kaitsta katseasutuse poolt
sertifitseeritud mootorikaitsereleega.
Mootorikaitserelee peab olema lubatud mootoril
naidatud kaitseastmele.

Termistori vdib kasutada ainsa kaitseelemendina.

3.1.7 Kasutamine sagedusmuunduril

Sobivus sagedusmuunduril kasutamiseks peab olema selgelt tdendatud. Kindlasti tuleb jargida tootja
juhiseid. Jargige elektromagnetilise Ghilduvuse direktiivi.

26
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3.1.8 Remontimine

Remonditdid peab tegema Getriebebau NORD véi t66d peab vastu vdétma ametlikult tunnustatud
spetsialist. To6d tuleb tahistada tdiendava remondisildiga. Varuosadena (valjaarvatud normitud,
laiatarbekaup jms) tohib kasutada Uksnes originaalvaruosi (vt varuosade loendit): see kehtib eelkdige
tihendite ja Ghenduste kohta.

Suletud kondensveeavadega mootorite korral tuleb keermetele kanda parast kondensvee
valjalaskmist Loctite 242 voi Loxeal 82-21. Seejarel tuleb kinnituskruvid kohe uuesti kinni keerata.
Elektriihendusi tuleb regulaarselt kontrollida.

Kontrollida tuleb Uhendusklambrite, kaitsejuhiklambrite ja potentsiaalihtlustusklemmi kinnitust.
Sealjuures tuleb kontrollida kaablisisendite, kaablikinnituste ja klemmikarbitihendite laitmatut
seisukorda.

Kodik elektrimasinate kallal tehtavad t66d tuleb teha seisval, vorgust taielikult lahutatud masinal.

Isolatsioonitakistuse modtmiseks tuleb mootor eemaldada. M&6tmist ei tohi teha plahvatusohtlikus
piirkonnas. Parast mootmist tuleb Uhendusklemmid kohe uuesti llhistamise teel maandada, et
takistada sademete teket plahvatusohtlikes piirkondades.

A OHT Plahvatusoht

Isolatsioonimddtmiste kaigus vdivad tekkida sademed ning seega plahvatusohtliku atmosfaari
suttimine.

» Tehke isolatsioonimddtmisi ainult valjaspool plahvatusohtlikku piirkonda.
« Pérast mé6tmist ja enne plahvatusohtlikku piirkonda tagasi paigaldamist tuleb
Uhendusklemmid luhise abil laengust vabastada.

3.1.9 Varvkate

Mootorid on tehases varvitud sobiva varvkattega. Hilisem varvimine on lubatud tksnes kokkuleppel
Getriebebau NORDiga vdi plahvatuskaitsega elektrimootorite remondi loaga remondit6dkojas.
Kindlasti tuleb jargida kehtivaid norme ja eeskirju.
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3.1.10 NORD Ex eb mootorite tuubisilt kooskdlas standardiga EN 60079

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG

/ﬁﬂof‘pc € 22939 Bargteheide / GERMANY
0102

08513450 /

Type SK80SH/4 2G TF

E 2075

3~ Mot B No. 200500815100 @

B4 17345678

Th.Cl. 155(F)dIP55 ] S1 @l EN 60034 (H) (A)/EN 60079

ol

G50 Hzlgg 2307400 VA/Y

13920-242/380-420V A/Y

¢ 1,77/1,60 Az 0,55 kW[PTB 08 A
05¢0,70kg 1391 min"ATEX 3024/09 b
B2€ll 2G Ex eb 11 C 73 GY 11112113 [ T4] E7-87%

30730729

gA/IN G 3 [HE [s]

2307400 VA/Y

€ 11 (2)JG PTC  DIN 44082

TMS bel Angabe der ta-Zeit nur mit PTC-Auslosegerat nach

M110-tx 355 ED

\Z

\__/‘
www.nord.:W

Tadbisilti tuleb enne kasutuselevottu vorrelda vastavalt eespool

1 | Andmemaatriksi kood
2 | Teavitatud asutuse tunnusnumber
3 | Faaside arv
4 | Tudbitahis
5 | Tellimuse number / mootori number
6 | Valmistusaasta
7 | Isolatsioonisiisteemi soojusklass
8 | IP-kaitseaste
9 | Talitlusviis
10 | Normiandmed
11 | Nimisagedus
12 | Nimipinge
13 | Lubatav pingevahemik
14 | EU tidbikinnituse number
15 | Véimsustegur
16 | Poorlemiskiirus
17 | Plahvatuskaitse tahis
18 | Lahtemoment/nimivool
19 | tE-ajad
20 | Markus. TMS ainult koos PTC-vabastiga ja
tA-aja naitamisel, kooskdlas standardiga:
@ I1(2)G PTC DIN 44082
21 | Tahelepanu! Jargige B1091 kasutusjuhendit.
22 | Nimivéimsus (mehaaniline lainekoormus)
23 | Nimivool
24 | Individuaalne seerianumber
25 | Toimeaste

nimetatud deklaratsioonidele

nduetega, mis tulenevad kohalikest eeskirjadest ja kasutustingimustest.

Tilbisildil olevate normitédhiste selgitused

EN 60034

(H), (A)

EN 60079

Plahvatuskaitseks kasutatav normiseeria

(Vt vastavusdeklaratsiooni.)

Pingevahemik A kooskdlas standardiga EN 60034-1

Tasakaalustamine poolkiilude abil vastavalt standardile EN 60034-14

Tootenorm
3.1.11 Kohaldatud normid
EN-standard Viljaanne IEC-norm Viljaanne
EN 60034-7 2001-12 IEC 60034-7 2001-02
EN 60034-6 1996-08 IEC 60034-6 1991-10
EN 60079-0 2014-06 IEC 60079-0 2011, modified; cor.:2012; cor.:2013
EN 60079-7 2015 IEC 60079-7 2015
EN 60529 2014-09 IEC 60529 1989 +A1:1999 + A2:2013
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3.2 Sittimiskaitseastmesse "Non Sparking Ex ec" kuuluvad mootorid

A OHT Plahvatusoht

Kdiki toid tohib teha liksnes seisatud masinal ja siisteemi pingevabas olekus.

Mootori sees voib tekkida kdrgem temperatuur, kui korpuse valispinna maksimaalne lubatav
temperatuur. Seetdttu ei tohi mootorit avada plahvatusohtlikus atmosfaaris.

Eiramine voib kaasa tuua plahvatusohtliku atmosfaari sittimise.

HOIATUS Plahvatusoht

Valtige lubamatult suuri tolmuladestisi, sest see piirab mootori jahutamist!

Piisava jahutuse tagamiseks valtige jahutusdhuvoolu takistamist voi katkestamist, naiteks
ventilaatorikatte osalise voi ulatusliku katmise teel.

Kasutada tohib Uksnes kaablikeermeid ja reduktoreid, mis on lubatud plahvatusohtlikus
piirkonnas. Kodik kaablisisendid, mida ei kasutata, tuleb sulgeda plahvatusohtliku piirkonna
jaoks moéeldud kaitsekatetega.

Kasutada tohib ainult originaaltihendeid.

Vastasel juhul suureneb plahvatusohtliku atmosfaari sittimise oht.

Nendele mootoritele kehtib tdiendavalt vdi erinduetena alljargnev teave.

Mootorid sobivad kasutamiseks 2. tsoonis ja vastavalt || seadmeriihma kategooriale 3G ning neid
tohib kasutada keskkonnatemperatuuril -20 °C kuni +40 °C.

Tudlbitaiendus: 3G nt: 80 L/43GTF

Tahis: @ I 3G Exec lIC T3 Gc koos temperatuuriklassiga

Kui mootoril on tlekanne, tuleb arvestada ka tlekande Ex-tahistusega.

Plahvatusohtlikud gaasisegud ja tolmukontsentratsioon vdib koos elektrimasinate kuumade, pinget
juhtivate ja liikuvate osadega pdhjustada raskeid v6i surmavaid vigastusi.

Plahvatusohtlikes piirkondades valitsev suurem oht néuab Uldiste ohutus- ja kasutuselevétujuhiste eriti
hoolikat jargimist. Vajalik on, et kdik padevad isikud oleksid kvalifitseeritud kooskélas riiklike ja
kohalike eeskirjadega.

Sittimiskaitseastmega Ex n plahvatuskaitsega elektrimasinad vastavad standardiseeriatele EN 60034
(VDE 0530), EN 60079-0:2014 ja EN 60079-7:2015. Plahvatusohu astme maarab tsoon. Selle kohta
sisaldab lisateavet standardi DIN EN 60079 osa 10. Tsooni maaramise eest vastutab kaitaja.
Mootoreid, millel puudub plahvatusohtlike piirkondade heakskiit, ei tohi plahvatusohtlikes piirkondades
kasutada.
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3.2.1 Juhtmesisendid

Juhtmesisendid peavad olema mdeldud plahvatusohtliku piirkonna jaoks. Mittekasutatavad avad tuleb
sulgeda heakskiidetud katetega. Paigaldusjuhtmete Uhendamisel tuleb mootoriklemmide ja
kaitsejuhtme Uhendused paigaldada U-kujuliselt painutatud juhtmetena, kasutades vastavaid
klambreid. Nii tagatakse klemmiraami ja klemmipoltide Ghesugune koormus ja mittedeformeerumine.
Alternatiivina voib luua Uhendused kaablikingade abil. Kui juhtmetele esitatakse kdrgemad
termonduded, on see margitud rootoril olevale sildile.

BG 63 kuni 132 puhul tuleb kasutada isoleeritud kaablikinga, eeldusel, et seda kasutatakse
maandusjuhtme ihendamiseks klemmikarbis.

Klemmiliistupoltide mutrid tuleb kinni keerata alljargneva tabeli abil.

Klemmiliistuiihenduste pingutusmomendid
Keerme labimdot M4 M5 M6 M8

Pingutusmoment (Nm) 1,2 2,0 3,0 6,0

Alumiiniumist lihendusjuhtmeid ei tohi kasutada.

3.2.2 Kaablikinnitused

Kaasasolevate kaablikinnituste korral tuleb kasutada ringikujulise kaabliristidikega kaableid.
Kaablikinnituse klambermutrid tuleb pingutada allolevas tabelis toodud pingutusmomendiga.

Klambermutrite pingutusmomendid

Kaablikinnitus M20x1,5 M25x1,5 M32x1,5 M40x1,5

Pingutusmoment (Nm) 3,0 6,0 12,0 14,0

Direktiivi 94/9/EU v&i 2014/34/EL jargi lubatud reduktorite ja/voi kaitseastmesse Ex ec kuuluvate
kaablikinnituste kasutamine on lubatud. Sealjuures on vajalik minimaalne, tdendatud temperatuur
80°C.

Uhendamisel tuleb jalgida, et tagatud oleksid pinget juhtivate osade ja korpuse potentsiaaliga osade
vahel lubatavad éhuvahemikud suurusega vahemalt 10 mm ja roomevahemikud suurusega vahemalt
12 mm.

Enne klemmikarbi Ghendamist tuleb veenduda, et kdik klambrite mutrid ja kaitsejuhilhenduse kruvi on
tugevalt kinni keeratud. Klemmikarbitihendused ja kaablikinnituste tihendid peavad korrektselt istuma
ja ei tohi olla mitte mingil juhul kahjustunud.
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3.2.3 Klemmikarbi katte tihend

Klemmikarbi katte tihend on mitte-eemaldatavalt klemmikarbi kaane kiljes. Kasutage tihendi
vahetamisel Uksnes originaaltihendit.

Kui klemmikarp avatakse paigaldamise, hoolduse, korrashoiu, veaotsingu véi remondi kaigus, tuleb
parast t66de I6petamist klemmikarbi kaas uuesti kinnitada. Tihendi pind ja klemmikarbi kaane tihendi
pind peavad olema puhtad.

Klemmikarbi kaane kruvid tuleb kinni keerata alltoodud pingutusmomendiga.

Klemmikarbi katte kruvide pingutusmomendid
Keerme labimaot M4 M5 M6 M8

Pingutusmoment (Nm) 0,8-1,2 1,2-1,8 1,5-2,5 3,0-50

3.2.4 Mootori paigutus — erisused IM V3, IM V6

Eespool toodud vdlliotsad, nt mudelid IM V3, IM V6 tuleb nende mootorite korral kaitaja/seadistaja
poolt selliselt katta, et oleks valistatud vdérkehade kukkumine mootoriventilaatori kattesse (vt DIN EN
60079-0). See ei tohi takistada mootori jahutamist ventilaatori abil. Alltoodud vélliotste puhul (AS), nt
mudelid IM V1, IM V5, on mootoritel (ldiselt ventilaatorikattel kaitsekatus. Teise kasiratta
paigaldamine teisele vdlliotsale pole lubatud.
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3.2.5 Muud kasutustingimused

Mootorid on ette nahtud pulsikaitamiseks ning normaalseteks, mittekorduvateks kaivitamisteks, mille
kaigus ei teki olulist kaivitussoojust.

Standardi EN 60034-1 (VDE 0530 osa 1) jargi tuleb kinni pidada vahemikust A — pinge + 5%, sagedus
t 2%, kovera kuju, vbrgusummeetria — et soojenemine pusiks lubatavates piirides. Suuremad
korvalekalded nimivaartustest vdivad elektrimasina soojenemist lubamatult suurendada.

Andmesildil ndidatud mootori temperatuuriklass peab vastama vahemalt véimaliku esineva suttiva
gaasi temperatuuriklassile.

3.2.6 Kaitseseadised

Kaitseseadised tuleb seadistada nimivoolule. Kolmnurklilitusega mahistel |Ulitatakse vabastid jadamisi
koos faasimahistega ja seadistatakse 0,58-kordsele nimivoolule.

Alternatiivina vb0ib mootoreid kaitsta PCT-termistori temperatuurianduriga. PCT-termistori
temperatuurianduri kasutamine kaitseks on ette nahtud muundurireziimis.

PTC-termistori temperatuuriandurile rakenduv pinge ei tohi olla suurem kui 30 V.

PTC-termistori temperatuurianduri kaitsmiseks soovitame kasutada kontrollitud ja sertifitseeritud PTC-
vabastit.

Elektrisiisteemide paigaldamisel plahvatusohtlikesse piirkondadesse tuleb Saksamaal jargida
alljargnevaid norme ja eeskirju: DIN EN 60079-14 (VDE 0165-1), kditusohutuse tehnikareeglid
(TRBS), kaitusohutuse maairus (BetrSichV), ohtlike ainete mairus (GefStoffV) ning
plahvatuskaitse eeskirjad (Ex-direktiiv). Vajadusel tuleb jargida ka muid néudeid. Viljaspool
Saksamaad tuleb jargida vastavaid riigisiseseid eeskirju.

3.2.7 Remontimine

Remonditdid peab tegema Getriebebau NORD véi t66d peab vastu vdétma ametlikult tunnustatud
spetsialist. To66d tuleb tahistada tdiendava remondisildiga. Varuosadena (valjaarvatud normitud,
laiatarbekaup jms) tohib kasutada Uksnes originaalvaruosi (vt varuosade loendit): see kehtib eelkdige
tihendite ja Ghenduste kohta.

Suletud kondensveeavadega mootorite korral tuleb keermetele kanda péarast kondensvee
valjalaskmist Loctite 242 voi Loxeal 82-21. Seejarel tuleb kinnituskruvid kohe uuesti kinni keerata.
Elektriihendusi tuleb regulaarselt kontrollida.

Kontrollida tuleb Uhendusklambrite, kaitsejuhiklambrite ja potentsiaalitihtlustusklemmi kinnitust.
Sealjuures tuleb kontrollida kaablisisendite, kaablikinnituste ja klemmikarbitihendite laitmatut
seisukorda.

Kodik elektrimasinate kallal tehtavad t66d tuleb teha seisval, vorgust taielikult lahutatud masinal.

Isolatsioonitakistuse modtmiseks tuleb mootor eemaldada. M&6tmist ei tohi teha plahvatusohtlikus
piirkonnas. Parast mdo6tmist tuleb Uhendusklemmid kohe uuesti lihistamise teel maandada, et
takistada sddemete teket plahvatusohtlikes piirkondades.

A OHT Plahvatusoht

@ Isolatsioonimddtmiste kaigus véivad tekkida sademed ning seega plahvatusohtliku atmosfaéri
suttimine.

« Tehke isolatsioonimd6tmisi ainult valjaspool plahvatusohtlikku piirkonda.
« Pérast mé6tmist ja enne plahvatusohtlikku piirkonda tagasi paigaldamist tuleb
Uhendusklemmid luhise abil laengust vabastada.
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3.2.8 Vaiarvkate

Mootorid on tehases varvitud sobiva varvkattega. Hilisem varvimine on lubatud Uksnes kokkuleppel
Getriebebau NORDiga vdi plahvatuskaitsega elektrimootorite remondi loaga remonditéokojas.

Kindlasti tuleb jargida kehtivaid norme ja eeskirju.
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3.2.9 NORD Ex ec mootorite tlilibisilt kooskolas standardiga EN 60079

$%”C€

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
22939 Bargteheide / GERMANY 1

08513460 /

Type SK80SH/4 3G TF @

[ 2015

3~ Mot No.200900815.100

B4 172345678

Th.CL 155(FA P55 ST

EN 60034 (H),(A)/EN 60079

G50 Hzlm 2307400 VA/Y

220-242/380-L20V A/Y |

A .77/1.60 g 0.55 kw A
059 0,70 1391 min [ATEX Y
36 11 36 Ex ec IC T3 Ge IF2-82%

gIA/IN: 4,3 e (s

230/400 VA/Y

PTC fir alleinigen Schutz
€» M110-ta: 35 s

\C

Tadbisilti tuleb enne kasutuselevottu vorrelda vastavalt eespool

1

Andmemaatriksi kood

3 | Faaside arv
4 | Tudbitahis
5 | Tellimuse number / mootori number
6 | Valmistusaasta
7 | Isolatsioonisiisteemi soojusklass
8 | IP-kaitseaste
9 | Talitlusviis
10 | Normiandmed
11 | Nimisagedus
12 | Nimipinge
13 | Lubatav pingevahemik
15 | Véimsustegur
16 | Poo6rlemiskiirus
17 | Plahvatuskaitse tahis
18 | Lahtemoment/nimivool
21 | Tahelepanu! Jargige B1091 kasutusjuhendit.
22 | Nimivéimsus (mehaaniline lainekoormus)
23 | Nimivool
24 | Individuaalne seerianumber
25 | Toimeaste

nimetatud deklaratsioonidele

nduetega, mis tulenevad kohalikest eeskirjadest ja kasutustingimustest.

Tilbisildil olevate normitéhiste selgitused

EN 60034 (H),

(A)

EN 60079

Plahvatuskaitseks kasutatav normiseeria
(Vt vastavusdeklaratsiooni.)

Pingevahemik A kooskdlas standardiga EN 60034-1

Tasakaalustamine poolkiilude abil vastavalt standardile EN 60034-14

Tootenorm
3.2.10 Kohaldatud normid
EN-standard Viljaanne IEC-norm Viljaanne
EN 60034-7 2001-12 IEC 60034-7 2001-02
EN 60034-6 1996-08 IEC 60034-6 1991-10
EN 60079-0 2014-06 IEC 60079-0 2011, modified; cor.:2012; cor.:2013
EN 60079-7 2015 IEC 60079-7 2015
EN 60529 2014-09 IEC 60529 1989 +A1:1999 + A2:2013
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3.3 Mootorid kasutamiseks tsoonides 21 ja 22 vastavalt standardile EN
60079-0 ja IEC 60079

Plahvatusoht

Kdiki toid tohib teha liksnes seisatud masinal ja siisteemi pingevabas olekus.

Mootori sees voib tekkida kdrgem temperatuur, kui korpuse valispinna maksimaalne lubatav
temperatuur. Seetdttu ei tohi mootorit avada plahvatusohtlikus atmosfaaris.

Eiramine v6ib kaasa tuua plahvatusohtliku atmosfaari suttimise.

HOIATUS

Plahvatusoht

Valtige lubamatult suuri tolmuladestisi, sest see piirab mootori jahutamist!

Piisava jahutuse tagamiseks valtige jahutusdhuvoolu takistamist voi katkestamist, naiteks
ventilaatorikatte osalise voi ulatusliku katmise teel.

Kasutada tohib Uksnes kaablikeermeid ja reduktoreid, mis on lubatud plahvatusohtlikus
piirkonnas. Kodik kaablisisendid, mida ei kasutata, tuleb sulgeda plahvatusohtliku piirkonna
jaoks moéeldud kaitsekatetega.

Kasutada tohib ainult originaaltihendeid.

Vastasel juhul suureneb plahvatusohtliku atmosfaari sittimise oht.

Nendele mootoritele kehtib tdiendavalt vdi erinduetena alljargnev teave.

Standarditele EN 60079 ja IEC 60079 vastavaid mootoreid on kooskdlas margistusega lubatud
kasutada tsoonides 21 ja 22 - mittejuhtiv tolm.

Tuhubitdiendus:

vastavalt Tsoon 21 2D nt: 80L/42DTF
standardile EN
60079
Tsoon 22 3D nt: 80L/43DTF
vastavalt Tsoon 21 EPL D nt: 80L/41DB TF
standardile b
IEC 60079
Tsoon 22 EPL Dc nt: 80 L/4IDCTF

Tahis:
vastavalt @ 12D Extb IIC T125°C Db kategoorial 2 (tsoon 21)"
standardile
IEC 60079 ja 0102
direktiivile
2014/34/EL
(vana 94/9/EU)

@ 113D Ex tc lIB T125°C D¢ kategoorial 3 (tsoon 22 —

mittejuhtiv tolm)"
vastavalt EX tb IIIC T125°C Db kategoorial 2 1
standardile
IEC 60079
Ex tc I1IB T125°C Dc kategoorial 3 (mittejuhtiv
tolm)"

1) Pinnatemperatuuride andmed véivad erineda vaartusest 125 °C ning need leiab tiubisildilt.

Kui mootoril on Ulekanne, tuleb arvestada ka Ulekande Ex-tahistusega.
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A OHT Plahvatusoht

Sattimisohtliku tolmuga piirkondades valitsev suurem oht nduab dldiste ohutus- ja
kasutuselevdtujuhiste eriti hoolikat jargimist. Plahvatusohtlikud tolmukontsentratsioonid vbivad
kuumade vbi sademeid tekitavate esemete tdttu suttimisel pdhjustada plahvatusi, mille

tagajarjeks on rasked véi surmavad kehavigastused ning oluline materiaalne kahju.

Kindlasti on vajalik, et kdik padevad isikud oleksid kvalifitseeritud kooskdlas riiklike ja kohalike
eeskirjadega.

3.3.1 Kasutuselevotu juhised / kasutusala

Kui mootorid peavad sobima muundurireziimiks, tuleb see tellimuses maéarkida. Lisaks tuleb jargida
B1091-1 kasutusjuhendit. Mootorid tuleb sobivate kontrollseadiste abil Glekuumenemise eest kaitsta.
Tolmukiht ei tohi olla Gle 5 mm paksune! Mootorid on mdéeldud pinge- ja sageduspiirkonda B vastavalt
standardi EN 60034 osale 1.

Erand: BG 132MA/4 2D, 132MA/4 3D, 132LH/4 2D, 132LH/4 3D mootorid vastavad pinge- ja
sagedusvahemikule A.

Mootorite puhul, mis on ette nahtud kasutamiseks tsoonides 21 ja 22 ja millel on tahis TF, tohib
kasutada ainsa kaitsevahendina termilist jalgimist integreeritud PTC abil koos sobiva
vabastusseadmega.

Elektrivahendid kasutamiseks suttimisohtliku tolmuga piirkondades vastavad standardile DIN EN
60079-0,IEC 60079-0, EN 60079-31, IEC 60079-31 ning DIN EN 60034 ja IEC 60034.

Normi kehtiva versiooni leiate EU vastavusdeklaratsioonist véi dokumendist IECEx CoC.
Plahvatusohu astme maarab tsoon. Tsooni maaramise eest vastutab kaitaja/t66andja (Euroopas:
direktiiv 1999/92/E0).

Kui sertifikaadil on tdiendus X, tuleb jargida EU tulbikinnituses, dokumendis IECEX CoC ja/véi
kohalduvas dokumendis satestatud eritingimusi. Standardseid mootoreid, millel puudub
plahvatusohtlike piirkondade heakskiit, ei tohi plahvatusohtlikes piirkondades kasutada.

3D kategooria mootorid on labinud kooskdlas standardiga EN 60079-0 I66gikindluse katse tugevusega
4J.

3.3.2 Klemmikarbi katte tihend

Klemmikarbi katte tihend on mitte-eemaldatavalt klemmikarbi kaane kiljes. Kasutage tihendi
vahetamisel Uksnes originaaltihendit.

Kui klemmikarp avatakse paigaldamise, hoolduse, korrashoiu, veaotsingu véi remondi kaigus, tuleb
parast t66de I6petamist klemmikarbi kaas uuesti kinnitada. Tihendi pind ja klemmikarbi kaane tihendi
pind peavad olema puhtad.

Klemmikarbi kaane kruvid tuleb kinni keerata alltoodud pingutusmomendiga.

Klemmikarbi katte kruvide pingutusmomendid
Keerme labimddt M4 M5 M6 M8

Pingutusmoment (Nm) 0,8-1,2 1,2-1,8 1,6-2,5 3,0-5,0

3.3.3 Elektritthendus

Klemmiliistu elektrithendused on keeramiskindlad. Klemmiliistu pingevarustuses tuleb kasutada
sobivaid kaablikingi. kaabliking monteeritakse kruviseibi all oleva kahe messingketta vahele.
Sealjuures tuleb mutrid keerata kinni vastavalt allolevale tabelile. Kontaktsurvet hoitakse pusivalt
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ettendhtud pingutusmomendi ja kruviseibi abil. Lisaks on seeldbi turvaliselt takistatud pingega

varustavate kaablikingade liikumine. Uhenduselemendid on korrosioonivabad.

Klemmiliistuiihenduste pingutusmomendid

Keerme labimoot

M4

M5

M6

M8

Pingutusmoment (Nm)

08-12

1,8-25

2,7-40

55-8,0

Elektriiihenduse plahvatusjoonis

Kliendipoolne kaabliking

3.3.4 Kaabli- ja juhtmesisendid

Messingmutter

Kruviseib
Messingseib

Messingmutter

Kaabliking

Tugikattega messingkeere

Mehaaniline liikumiskaitse

Tsoonis 21 peavad juhtmesisendid olema lubatud Ex-piirkonnas kasutamiseks (kaitseaste vahemalt IP
66) ning kindlustatud iseenesliku lahtituleku vastu. Mittekasutatavad avad tuleb sulgeda heakskiidetud

katetega (kaitseaste vahemalt IP 66).

Tsoonis 22 peavad EN 60079-0 ja IEC 60079-0 nbuetele vastavatel juhtmesisenditel olema vahemalt
tudbisildil naidatud kaitseaste. Mittekasutatavad avad tuleb sulgeda katetega, mis vastavad vahemalt

mootori

kaitseklassile ning standardite EN 60079-0 ja
kattelhendused peavad taluma vahemalt 80 °C temperatuuri.

IEC 60079-0 nduetele.

Kaabli- ja

Mootorit ei tohi elektrijuhtmete ihendamiseks ega muude t00de tegemiseks avada Ex-piirkonnas.
Pinge tuleb enne avamist alati valja lllitada ja uuesti sisselllitamise eest kindlustada.

Mootoritel on kaabliihenduskeermed vastavalt alljargnevale Ulevaatele.

Kaabliiihenduste andmed vastavalt mootori suurusele
Standardmootori kaablitihendused Pidurmootori kaabliihendused
Tulp Arv Keere Arv Keere Arv Keere Arv Keere Arv Keere Arv Keere
63 2 | M20x1,5 4 M20x1,5 2 M12x1,5
71 2 | M20x1,5 4 M20x1,5 2 M12x1,5
80 2 | M25x1,5 4 M25x1,5 2 M12x1,5
90 2 | M25x1,5 4 M25x1,5 2 M12x1,5
100 2 | M32x1,5 4 M32x1,5 2 M12x1,5
112 2 | M32x1,5 4 M32x1,5 2 M12x1,5
132 2 | M32x1,5 4 M32x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5
160/ 2 | M40x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5 2 M40x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5
180/..X
180/ 2 | M40x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5 2 M40x1,5 2 M12x1,5 2 M16x1,5
200/..X
225 2 | M50x1,5 M12x1,5 M16x1,5 2 M50x1,5 M12x1,5 2 M16x1,5
250 WP | 2 | M63x1,5 M12x1,5 M16x1,5 2 M63x1,5 M12x1,5 2 M16x1,5
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Kui mootoril on sertifitseeritud kaabliihendus,
tuleb kaabliiihenduse klemmimutrid pingutada
alljargnevale tabelile vastava
pingutusmomendiga.

Kaablisisend

38
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Klambermutrite pingutusmomendid

Kaablikinnitus M20x1,5 | M25x1,5 | M32x1,5 | M40x1,5 | M50x1,5 | M63x1,5

Pingutusmoment (Nm) 3,0 6,0 12,0 14,0 20,0 25,0

3.3.5 Lubatud keskkonnatemperatuuri vahemik

Kdigi mootorite lubatav keskkonnatemperatuuri vahemik on -20 °C...+40 °C. Tsoonides 21 ja 22
kasutamiseks moeldud mootoritel on laiendatud keskkonnatemperatuurivahemik -20 °C...+60 °C.
Nominaalset vdimsust tuleb vahendada 72%-ni kataloogivaartusest.

Kui keskkonnatemperatuuri maksimaalne vaartus on vahemikus +40 °C kuni +60°C, voib
vBimsustarbe jagada vastupidi lineaarselt vahemikus 100%ja 72%. Siin on kindlasti vajalik mootori
termokaitse PTC-termistori temperatuurianduri abil. Mootori Uhendusjuhtmed ja kaablisisendid peavad
sobima temperatuurile vahemalt 80 °C.

Laiendatud keskkonnatemperatuuri vahemik ei kehti valikuliste imberehituste, nt piduri ja/voi valise
ventilaatori kohta. Kahtluse korral tuleb konsulteerida tootjaga!

3.3.6 Vaiarvkate

Mootorid on tehases varvitud sobiva varvkattega. Hilisem varvimine on lubatud Uksnes kokkuleppel
Getriebebau NORDiga vdi plahvatuskaitsega elektrimootorite remondi loaga remondit6dkojas.
Kindlasti tuleb jargida kehtivaid norme ja eeskirju.

3.3.7 IEC-B14 mootorid

Jargige jaotises 1.3.2 olevaid markusi. Vastasel juhul ei ole plahvatuskaitse tagatud.

3.3.8 Mootori paigutus — erisused IM V3, IM V6

Eespool toodud vdlliotsad, nt mudelid IM V3, IM V6 tuleb nende mootorite korral kaitaja/seadistaja
poolt selliselt katta, et oleks valistatud vdérkehade kukkumine mootoriventilaatori kattesse (vt DIN EN
60079-0). See ei tohi takistada mootori jahutamist ventilaatori abil. Alltoodud vélliotste puhul (AS), nt
mudelid IM V1, IM V5, on mootoritel Uldiselt ventilaatorikattel kaitsekatus. Teise kasiratta
paigaldamine teisele volliotsale pole lubatud.
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3.3.9 Muud kasutustingimused

Kui sertifikaadil vdi andmesildil v6i dokumendis IECEx CoC ei ole todviisi ja tolerantside kohta teisiti
Oeldud, on elektrimasinad ette nahtud pusikaitamiseks ning tavaparasteks, mitte tihti korduvateks
kaivitamisteks, mille kaigus ei teki olulist kaivitumissoojust. Mootoreid tohib kasutada Uksnes
andmesildil naidatud téoviisiga.

Jargige kindlasti paigalduseeskirju!

3.3.10 Ehitus ja toopohimote

Mootorid on isejahtuvad. Nii ajami poolel (AS) kui ka dhutuse poolel (BS) kasutatakse véllitihendeid.
Tsoonide 21 ja 22 mootoritel on metallventilaator. Tsooni 22 piduriga mootoritel (kategooria D,
mittejuhtiv tolm) on spetsiaalne plastventilaator. Mootorite kaitseaste on IP 55, lisavarustusena IP 66
(tsoon 22 - mittejuhtiv tolm, EPL Dc) voi IP66 (tsoon 21, EPL Db). Pinnatemperatuur ei Uleta
tavatingimustes tlbisildil ndidatud pinnatemperatuuri.

3.3.11 Kaitsejuhtmete minimaalsed ristloiked

Faasijuhtme ristloige Juurdekuuluva kaitsejuhtme
paigaldisel S [mm?] Sp minimaalne ristldige [mm?]
S<16 S
16<8=<35 16
S>35 0,58
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3.3.12 Hooldus
Pinge tuleb enne avamist alati vilja lulitada ja uuesti sisseliilitamise eest kindlustada.

Tahelepanu! Mootori sees voib tekkida koérgem temperatuur, kui korpuse valispinna
maksimaalne lubatav temperatuur. Seet6ttu ei tohi mootorit avada plahvatusohtliku tolmuga
atmosfaaris. Mootorite talitlusohutust tuleb regulaarselt kontrollida. Sealjuures tuleb jargida
kehtivaid riiklikke norme ja eeskirju.

Ladestunud tolmu paksus ei tohi tletada 5 mm! Kui talitlusohutus pole tagatud, ei tohi mootorit edasi
kasutada! Kuullaagrite vahetamisel tuleb vélja vahetada ka vdllitihendid. Kasutada tuleb Getriebebau
NORDi poolt ette nahtud FKM-tihendeid. Jalgige oiget paigaldust! Véllitihendil tuleb maarida
valisréngast ja tihendihuult. Kui mootori kilge Ghendatakse tolmukindlalt plahvatuskaitsega tlekanne,
vdib mootori A-poolel kasutada NBR-tihendit juhul, kui Ulekande 0li temperatuur ei Uleta 85 °C.
Varuosad, vélja arvatud normitud, laiatarbekaup ja nendega samavaarsed osad, peavad olema
originaalvaruosad. See kehtib eelkdige tihendite ja Uhendusdetailide kohta. Valise maanduse
klemmikarbi osad ja varuosad tuleb tellida vastavalt kasutusjuhendi varuosade loetelule.

Tihendite, vollitihendite ja kaablikinnituste seisukorda tuleb regulaarselt kontrollida.

Mootori tolmukaitse sailitamine on plahvatuskaitse tagamise seisukohast (ilioluline.
Hooldustoid tuleb teha vastava varustusega todkojas kvalifitseeritud personali poolt. Soovitame
tungivalt lasta teha kapitaalremondi NORD:i teeninduses.
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3.4 Mootori lisavarustus kasutamiseks tsoonis 21 ja 22

A OHT Plahvatusoht

Kaiki téid tohib teha Uksnes seisatud masinal ja siisteemi pingevabas olekus.

Mootori sees voib tekkida kdrgem temperatuur, kui korpuse valispinna maksimaalne lubatav
temperatuur. Seetdttu ei tohi mootorit avada plahvatusohtlikus atmosfaaris.

Eiramine voib kaasa tuua plahvatusohtliku atmosfaari sittimise.

HOIATUS Plahvatusoht

Valtige lubamatult suuri tolmuladestisi, sest see piirab mootori jahutamist!

Piisava jahutuse tagamiseks valtige jahutusdhuvoolu takistamist voi katkestamist, naiteks
ventilaatorikatte osalise voi ulatusliku katmise teel.

Kasutada tohib (iksnes kaablikeermeid ja reduktoreid, mis on lubatud plahvatusohtlikus
piirkonnas. Kodik kaablisisendid, mida ei kasutata, tuleb sulgeda plahvatusohtliku piirkonna
jaoks moéeldud kaitsekatetega.

Kasutada tohib ainult originaaltihendeid.

Vastasel juhul suureneb plahvatusohtliku atmosfaari suttimise oht.

3.4.1 Kasutamine sagedusmuunduril

ATEXi nduetele vastavad NORDi mootorid kaitseastmega tb ja tc sobivad oma isolatsioonististeemi
poolest kasutamiseks sagedusmuunduril. Muutuva po6o6rlemiskiiruse vahemiku téttu on vajalik
temperatuuri jalgimine PTC-termistoridega. Ohutu projekteerimise ja kasutamise tagamiseks tuleb
jargida B1091-1 kaitus- ja montaazijuhendit. Projekteerimisjuhised sisaldavad teavet muundurreZiimi
jaoks vajalike eelduste ja Ilubatavate pdéorlemiskiruse vahemike kohta. Lisavarustust Z
(valuventilaatori lisahoomass) ei tohi muundurireZiimis kasutada.

Kui sagedusmuundur ei ole Ilubatud kasutamiseks plahvatusohtlikus piirkonnas, tuleb
sagedusmuundur paigaldada valjaspoole plahvatusohtlikku atmosfaari.
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3.4.2 Lisaventilaator

Mootorid, millel on lisatahis F (nt 80S/4 3D F), on varustatud eraldi ventilaatoriga ja neid tuleb jalgida
integreeritud temperatuurianduri abil.

HOIATUS Plahvatusoht

Mootorit tohib kasutada ainult koos eraldi ventilaatoriga. Eraldi ventilaatori véljalangemisel
vbib mootor Ule kuumeneda ning sellega materiaalset kahju ja/vdi kehavigastusi vdi koguni
plahvatusohtliku atmosfaari plahvatuse pdhjustada.

Jérgige eraldi ventilaatori kasutusjuhendit.

Eraldi ventilaatori pingevarustus toimub eraldi klemmikarbi kaudu. Eraldi ventilaatori toitepinge peab
vastama tuubisildil olevatele pingeandmetele. Eraldi ventilaatoreid tuleb sobivate kontrollseadiste abil
Ulekuumenemise eest kaitsta. Eraldi ventilaatori ja mootori IP-kaitseaste voib erineda. Ajamile kehtib
madalam |P-kaitseaste. Juhtmesisendid peavad vastama vahemalt tllUbisildil ndidatud kaitseastmele.
Mittekasutatavad avad tuleb sulgeda katetega, mis vastavad vahemalt mootori kaitseastmele.

Plahvatusohtliku keskkonna jaoks mdeldud eraldi ventilaatoritel on direktiivile 94/9/EU v&i 2014/34/EL
vastav Ex-margistus. Margistus peab olema ventilaatoril ja mootoril eraldi. Kui ventilaatori ja mootori
vahelised margistused erinevad, kehtib madalama taseme margistus kogu ajamile. Pinnatemperatuuri
andmete esitamise korral kehtib kogu ajamile Uksikkomponendi kohta naidatud max temperatuur.
Sellega seoses tuleb arvestada ka vdimaliku Glekandega. Kahtluse korral tuleb pidada ndu ettevottega
Getriebebau NORD. Kui moénel ajami komponendil ei ole Ex-tahist, ei tohi ajamit Ex-piirkonnas
kasutada.
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3.4.3 Teine temperatuuriandur 2TF

3D kategooria mootorid (tsoon 22, mittejuhtiv tolm) vdidakse tarnida koos teise temperatuurianduriga
(2TF). Seda lisavarustust vdib kasutada hoiatussignaali andmiseks (mahise uUlekuumenemine).
Arvestage, et vaiksema rakendumistemperatuuriga (NAT) temperatuuriandurit voib kasutada
hoiatamiseks, = kérgema  rakendumistemperatuuriga  temperatuuriandurit  tuleb  kasutada
valjaliilitussignaali hindamiseks.

3.4.4 Tagasiloogitokis

Mootorid, millel on lisatdhis RLS (nt 80S/4 3D RLS), on varustatud tokestiga. Tdkestiga mootoritel on
ventilaatorikattel tahistatud pdérlemissuund noolega. Nooleots naitab ajamivélli pédérlemise suunda
(AS). Mootori Ghendamisel ja mootori juhtimisel tuleb tagada, naiteks pooérlemisvalja kontrollimisel
saaks mootor poorelda ainult Ghes suunas. Mootori lllitamine tdkestatud, st valele pédrlemissuunale
voib kaasa tuua kahjud.

Tokesti tootab alates pooriemiskiirusest umbes 800 p/min-' kulumisvabalt. Tokesti lubamatu
kuumenemise ja enneaegse kulumise valtimiseks ei tohi tdkesteid kasuta alla pdorlemiskiiruse 800
p/min‘'. Seda tuleb arvestada mootoritel sagedusega 50 Hz ja polaarsusega 28, samuti
sagedusmuunduriga mootoritel.

3.4.5 Pidur

Mootorid, millel on lisatdhis BRE (nt 80S/4 3D BRE 10), on varustatud piduriga ja neid tuleb jalgida
integreeritud temperatuurianduri abil. Uhe komponendi (mootor v&i pidur) temperatuurianduri
rakendumisel peab kogu ajam turvaliselt valja lulituma. Mootori ja piduri PTC-termistorid peavad
lUlituma jadamisi.

Kui mootorit kasutatakse sagedusmuunduril, tuleb staatoril alla 25 Hz sisendsageduse korral kasutada
lisaventilaatorit. Staatori 25 Hz sisendsageduse korral ei ole kditamine ilma lisaventilaatorita lubatud.

Pidurit tohib poolpidurina kasutada kuni 4 lllitusega tunnis.

Lisavarustusse kuuluvat kasidhutust (vajadusel fikseeritava kasiventilaatorihoovaga) tohib kasutada
vaid siis, kui ei esine plahvatusohtlikku tolmukeskkonda.

TAHELEPANU! Jirgige lisaks piduri kasutusjuhendit.
Piduri varustamine alalispingega toimub mootori klemmikarbis asuva alaldi vdi otse siseneva
alalispinge abil. Sealjuures tuleb jargida tldbisildil esitatud piduripingest.

Pingejuhtmeid ei tohi paigaldada koos temperatuurinanduri juhtmetega samasse kaablisse. Enne
kasutuselevottu tuleb kontrollida piduri t66d. Esineda ei tohi hddrdmira, sest see tekitab lubamatut
kuumenemist.
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3.4.6 NORDi ATEX-mootorite pidurite paigaldamise lilevaade

Lubatavad pidurisuurused 3D-kategooria mootoritele
Projektee Pidurimomendid [Nm]
ritud LKZ
suurus

63 S,L 5

71 S,L 5

80 S, SH 5 10

80 L, LH 5 10

90 S, SH 10 20

90 L,LH 10 20

100 L,LH 20 40

100 LA, AH 20 40

112 M, SH, MH 20 40

132 S, SH 60

132 M, MH 60

132 MA 60

160 MH 100 150 250

160 LH 100 150 250

180 MH 250

180 LH 250

200 XH 250

225 SP, MP 400
250 WP 400
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3.4.7 Sagedusmuuturitel kasutatavate NORDi Ex-mootorite (Ex tb, Ex tc) tuubisilt
kooskdlas standardiga EN 60079

Getfriebebau NORD GmbH & Co. KG
22939 Bargteheide / GERMANY

.
$#°CE.,.,

085134 "y

Type SK90LH/4 2D TF

@ 2016

3~MotEl| No. 200788472-100 &

P412345678

Th.Cl. 155 (F) . IP6 6] S1 gEN 60034 (H), (A)/ EN 60079

€ 112D Ex th IIC T125°C Db i BVS 04 ATEX E 037 o
vJHz g 3 |20 {50 | 70 || mln‘1I1415
$'g Nm 6,00[9,8010,1[9,00] kW @15 $

! [mindy 33 | 521 13901950?}42 Eggo"“’“”

kW 0,02]0,53[1,47[1,83]: [, [5,8/3,35

o[V Y 35 [174[361] 361]7|cos ¢m@ 0,79

v|A $42,38(3,28]3,30|4,00{: [IE 2 £982,8 %
16,8 kgpe] £ 2
Versorgung durch Umrichter ~ fnax 100 Hz ~ f, i, 4 kHz  PWM

L
B0 BT wwwnordcon/

Thubisildi néide Ex tb

1 Andmemaatriksi kood

2 Teavitatud asutuse tunnusnumber (ainult Ex tb korral)
3 Faaside arv

4 Tullbitahis

5 Tellimuse number / mootori number

6 Valmistusaasta

7 Isolatsioonisuisteemi soojusklass

8 IP-kaitseaste

9 Talitlusviis

10 Normiandmed

1 Staatori sagedus

12 Staatori pinge

14 EU tidbikinnituse tunnistuse registreerimise number:
15 Voimsustegur

16 P&6rlemiskiirus

17 Plahvatuskaitse tahis

21 Tahelepanu! Jargige B1091 kasutusjuhendit.

22 Nimivéimsus (mehaaniline lainekoormus)

23 Nimivool kaituspunktis

24 Individuaalne seerianumber

25 Toimeaste

26 Kaal

27 Info piduri kohta (lisavarustus ainult Ex tc korral)
28 Markus. Varustus sagedusmuunduri kaudu

29 Staatori maksimaalne lubatav sagedus

30 Sagedusmuunduri minimaalne pulsisagedus

31 Sagedusmuunduri modulatsioonimeetod

32 Andmevali kasutamiseks sagedusmuunduril

33 Andmevali vérgus kasutamise puhuks

34 Nimipé6rdemoment mootorivéllil

Tadbisilti tuleb enne kasutuselevottu vorrelda vastavalt eespool nimetatud deklaratsioonidele
nduetega, mis tulenevad kohalikest eeskirjadest ja kasutustingimustest.
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3.5 Plahvatuskaitsega mootorid vastavalt standardile TP TC012/2011 Euraasia
Majandusiihenduse jaoks

ERL Ex

Lisaks kasutus- ja hooldusjuhendis B1091 toodud markusele tuleb EAC Ex-mootorite puhul jargida
allolevat teavet. Kui mootor tarnitakse lisakomponentide/-seadmetega, tuleb jargida ka nende kasutus-
ja hooldusjuhendeid.

3.5.1

Alljargneva margistusega mootoritel on EAC Ex-heakskiit kooskodlas standardiga TP TC 012/2011
Euraasia Majandusihenduse jaoks.

Nendel mootoritel on kaks tiibisilti. Uks tudbisilt vastab ATEX-direktiivile 2014/34/EL ning
asjaomastele normidele standardisarjast EN 60079, teine tuubisilt sisaldab lisaandmeid kooskdlas
standardiga TP TC 012/2011.

ERL Ex

1Ex e lIC T3 Gb

Tulbisildid/margistus

085241
0852241
08520241

ERL Ex

Ex tc llIB T125°C Dc X

ERL Ex

Ex tb I1IC T125°C Db X

4

4 HAHMO LCB3

TC RU C-DE.AA87.B.01082

&

_$_HAHMO LICB3

TC RU C-DE.AA87.B.01082

&

—:19_HAHVIO LCB3

TC RU C-DE.AA87.B.01083

s

EAL Ex

2ExnAlIC T3 Ge

4

-6{9— HAHWMO LICB3

TC RU C-DE.AA87.B.01083

51281

ERL Ex

Ex tb [1IC T140°C Db X

&

_éla_HAHMO LCB3

TC RU C-DE.AA87.B.01082

51241

ERL Ex

Ex tc 1lIB T140°C Dc X

4

_{P_HAHMO LCB3

TC RU C-DE.AA87.B.01083

-

Mootoreid tohib kaitada Uksnes sellistes piirkondades, kus on lubatud mootori tldbisildil naidatud
kaitseaste. Lisaks tuleb kindlasti jargida tuubisildil naidatud temperatuuriklassi ning max lubatavat

pinnatemperatuuri.
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3.5.2 Normid

FOCT- NORM IEC-norm

FOCT 31610.0-2014 IEC 60079-0:2011

FOCT P M3K 60079-31-2013 IEC 60079-31:2013

FOCT P M3K 60079-7-2012 IEC 60079-7:2006

FOCT 31610.15-2014 IEC 60079-15:2010

3.5.3 Eluiga

Lisaks kasutus- ja hooldusjuhendis toodud hooldusvalpadest kinnipidamisele tuleb arvestada, et ei
tohi kasutada mootoreid, mis on vanemad kui 30 aastat.

Mootori valmistusaasta on toodud mootori tttbisildil.

A HOIATUS Oht inimestele

Mootorid tuleb enne klemmikarbi avamist vérgust lahutada.

A HOIATUS Plahvatusoht

Klemmikarpi ei tohi avada plahvatusohtlikus atmosfaaris.

3.5.4 Erikasutustingimused (X-margistus9
Lubatud keskkonnatemperatuuri vahemik

Suittimiskaitseastmega tb véi tc mootorite lubatav keskkonnatemperatuuri vahemik on -20 °C...+40 °C.
Tsoonides 21 ja 22 kasutamiseks mdeldud mootoritel on laiendatud keskkonnatemperatuurivahemik -
20 °C...+60 °C. Nominaalset voimsust tuleb vahendada 72%-ni kataloogivaartusest.

Kui keskkonnatemperatuuri maksimaalne vaartus on vahemikus +40 °C kuni +60°C, vdib
vbimsustarbe jagada vastupidi lineaarselt vahemikus 100%ja 72%. Siin on kindlasti vajalik mootori
termokaitse PTC-termistori temperatuurianduri abil. Mootori Gihendusjuhtmed ja kaablisisendid peavad
sobima temperatuurile vdhemalt 80 °C.

Laiendatud keskkonnatemperatuuri vahemik ei kehti valikuliste juurdeehituste, nt piduri ja/voi valise
ventilaatori kohta. Kahtluse korral tuleb konsulteerida tootjaga!
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3.6 Standarditele GB 12476.1-2013 ja GB 12476.5-2013
plahvatuskaitsega elektrimootorid Hiina Rahvavabariigis

vastavad

Lisaks kasutus- ja hooldusjuhendis B1091 ja B1091-1 olevatele juhistele tuleb NORDi elektrimootorite
C2D ja C3D puhul jargida allolevaid ndudeid.

Kui mootor tarnitakse
hooldusjuhendeid.

lisakomponentide/-seadmetega, tuleb jargida ka nende kasutus- ja

3.6.1

CCC Ex-heakskiidetu mootorid on sertifitseeritud koosk&las Hinna normidega GB12476.1-2013 ja
GB12476.5-2013. Mootoritel on kaks tuubisilti ning margistatakse kooskdlas Hiina ja Euroopa
normidega.

Tulbisildid/margistus

Mootori liik GB normi kohane margistus ATEX-i kohane margistus
C2D Ex tD A21 IP6X T***°C Ex 11 2D Ex tb [lIC T ***°C Db
C3D Ex tD A22 IP5X T***°C Ex 11 3D Ex tc llIB T ***°C Dc

NORD CCCEx-mootorite margistuse tllbisildinaidised vastavalt Hiina normile.

;- AW °
ﬁﬂ B #ReE L | \g G BiR el ug
Type SK 90LH/4 C2D TF 2020/ | |[Type SK 90LH/4 C3D TF 2020
3 ~ Mot.No. 200788472-200 12345678 | | |3 ~ Mot.|No. 200788472-300 12345679
ThCL155(F) | 81 |Tamb-20°Cto+40°C|GYJ20.2016|| ||[Th.CL155(F)| S1 [Tamb-20°C to +40°C|GYJ20.2016
ExtDA21IP66 T125°C | GB12476.1-2013 GB12476.5-2013 || | |[ExtDA221P56 T125°C | GB12476.1-2013 GB12476.5-2013
AJiHz [ 3 [20] 50 [ 70 [i[minT 1420 . AUtHz | 3 |20 | 50 | 70 |imin” 1420
“liINm6,00(9,8010,1]9,00 |:[kW 15 711 | TcNm [6,00(9,80]10,1[9,00 < kW 15

{|minT| 33 | 521 [1390[fo60 ¢V~ Z0MO0ATY {IminT| 33 | 521 [1390[1050|s|V_  Z30A00ATY

“lkw002] 053] 147 183 [\ 5 85/3.38 kW [002]053[147 [1.83](a" 55338

\VY | 35 | 174 | 361 | 361 |T|cose 079 o VY | 35 | 174 | 361 | 361 |i/cosg 0,79

IM|[A 1238328330 4,00]iE2 828% A 238|328/330(4,00 i[IE2 828%
168kg | | s 168ky |

CE o frax 100HZ  fpodkHz PWM | (27 HEiRgR e frax 100Hz  fomndkHz PWM | (07

\ Getriebebau NORD GmbH & Co. KG, 22939 Bargleheide / #F www.nord.com _

Tudbisildi C2D naide

wwwtr}-u}rdl_cgm _ Getriebebau NORD GmbH & Co. KG, 22939 Bargteheide / #13

Tudbisildi C3D néaide
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3.6.2 Kasutamise ja hoolduse ajal jargitavad normid

Mootorid tuleb enne klemmikarbi avamist vérgust lahutada.

Klemmikarpi ei tohi avada plahvatusohtlikus atmosfaéaris.

Plahvatuskaitsega NORD CCCEx- mootorite paigaldus, kasutamine, seadistamine ja hooldus peab
vastama kasutus- ja hooldusjuhendile B1091 ja B1091-1 ning jargmistele Hiina normidele.

+ GB 3836.13-2013 Plahvatusohtlik atmosfaar. Osa 13: Varustuse parandamine, remont, korrashoid
ja modifitseerimine

(GB 3836.13-2013 M2 EMHIABEEE 13 &7y W&AMMBHE. K8, BEMLGE)

« GB/T 3836.15-2017 Plahvatusohtlik atmosfaar. Osa 15: Elektriseadmete ehitus, valimine ja
paigaldus

(GB/T 3836.15-2017 B2 JEMEIABEEE 15 &7y AASZEEREIF. EARI23E)

* GB/T 3836.16-2017 Plahvatusohtlik atmosfaar. Osa 16: Elektriseadmete kontrollimine ja hooldus
(GB/T 3836.16-2017 #EIEVEM LS 16 ¥ 4r: HAEE NS S54E)

* GB 50257-2014 Nduded ja heakskiidud plahvatus- ja tuleohtlike keskkondade elektripaigaldistele.
(GB 50257-2014 Hi/ (%% B 223 TARIBIE AN JC & 0 P05 H AU Bt 1 R SR S R v )

* GB 15577-2018 Plahvatuskaitse ohutusnduded
(GB 15577-2018 ¥Ry i 2 4 HUEE)
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4 Sunkroonmootorid — erijuhised

Nendele mootoritele kehtib taiendavalt voi erinduetena alljargnev teave.

A OHT Elektril66k

Mootori kaitamiseks kasutatakse ohtlikku pinget. Kindlate elektrit juhtivate osade (lUhendusklemmid ja
sisendjuhtmed) puudutamine tekitab elektrilddgi, millel voib olla surmav tagajarg.

Ka seisatud mootori korral (nt Uhendatud sagedusmuunduri elektroonilise blokeerimise teel véi blokeeritud
ajamiga) voivad uUhendusklemmid ja sisendjuhtmed juhtida ohtlikku pinget. Mootori seiskamine ei vdrdu
galvaanilise vorgust lahutamisega.

Ka vdrgupoolse pingevaba ajami korral voib ithendatud mootor p&érelda ning ohtlikku pinget tekitada.

Paigaldus- ja muid t6id tohib teha Uksnes pingevaba seadmega (kdik poolused toitevorgust lahutatud) ning
mootor tuleb seisata.

5 ohutusreeglit (1. Valjalllitamine, 2. Taassisselllitamise vastu kindlustamine, 3. Pinge puudumise
kontrollimine, 4. Maandamine ja lUhistamine, 5. Laheduses olevate pingestatud komponentide katmine voi
blokeerimine!

4.1 Tuubitahis

80 T 1 14
| Polaarsus
paketipikkusega: 1..9 Kood sdltuv teljekdrgusest ja aktiivosa pikkusest
Mahise tiitip: T=2100 min™' Y-lilituse korral, 3000 min' A
Teljekdrgus: 80, 90, 100
4.2 Uhendus

Tahelepanu! P6orleva mootorivolli korral tekib mootoriklemmidel ohtlik pinge.

Mootoreid tohib kasutada ainult sobivatel muunduritel. Energiatbhusa kaitamise tagamiseks peab
muundur tuvastama rootori asendi. Selleks on olemas mitmesugused anduriga ja andurita
reguleerimismeetodid. Vt ka TI80 0010

Pdhimotteliselt tarnitakse mootorid tahtlllitusega. Moénda kaituspunkti tohib kaivitada Uksnes
kolmnurklilitusega. Selleks tuleb (hendamisel lilitussillad vastavalt klemmikarbi kaanel olevale
elektriskeemile Umber paigutada.
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4.3 Poordeandur
Nulljdljega inkrementaalandur

IG asub ventilaatorikatte all ja kinnitatakse selle kiilge. Parast monteerimist méddetakse |6ppkatse
kaigus nullpunkti nihkumine. Nihe margitakse klemmikarbis kleebisega.

Absoluutvaartuse andur

Anduri joondust reguleeritakse NORDis enne llekandemootori tarnimist ning selle puhul ei ole nihke
valjaselgitamine vajalik.

Kui andur ei ole joondatud, vaid on nt 166gi tdttu vdi mootorilt demonteerimise toéttu paigast nihkunud,
tuleb anduri nullpunkt joondada rootori asendile.

4.4 Kasutuselevott

Kontrollige muunduri valikut vastavalt mootori klassifikatsioonile. Lisaks ptk 1 "Uldist" olevatele
markustele tuleb jargida muunduri kasutusjuhendit. Lisajuhised leiate dokumendist T180_0010.

4.5 Korrashoid ja hooldus

ETTEVAATUST! Mootorid sisaldavad magnetosi. Asjatundmatu demonteerimine ja sobivate
abivahendite mittekasutamine vdib kaasa tuua kehavigastused. Selliseid t6id tohivad teha Uksnes
véljadppinud tdotajad.
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5 Varuosad

5 Varuosad

Lugege meie varuosade kataloogi PL 1090 aadressil www.nord.com.

Soovi korral saadame teile varusade kataloogi.
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6 Vastavusdeklaratsioonid

NORP

DRIVESYSTEMS

GETRIEBEBAU NORD

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Getriebebau-Nord-Str. 1. 22941 Bargteheide, Germany . Tel +49(0)4532 289 - 0 . Faks +49(0)4532 289 - 2253 . info@nord.com

EL-i/EU vastavusdeklaratsioon

EL direktiivide 2014/34/EL VIl lisa, 2014/30/EL Il lisa, 2009/125/EU IV lisa
Ja 2011/65/EL VI lisa tdhenduses

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG kui tootja deklareerib oma ainuvastutusel, Lk 1/1
et alljargnevate tooteseeriate kolmefaasilised astinkroonmootorid

« SK63* 2D+ kuni SK 200+"+? 2D *¥
" Vsimsustahis: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W - lisavarustusse kuuluv taiendus: H, P
Pooluste arvu tahis: 2 4,6
¥ Lisavarustus

ATEX-margistusega @ 2D ExtbICT...°C Db

vastavad alljargnevatele satetele:

ATEX-direktiiv toodete kohta  2014/34/EL ABI. L 096, 29.3.2014, Ik 309—
Skodisaini direktiiv 356 )
elektromagnetilise Ghilduvuse 2009/125/EU (madrus nr 640/2009)  ELT L 285, 31.10.2009, Ik 10-35
direktiiv 2014/30/EL ABI. L 96, 29.3.2014, Ik 79-
RoHS-direktiiv 108
2011/65/EL ABI. L 174, 01.07.2011, Ik 88-
110

Kohaldatud normid:

EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60034-1:2010+AC:2010
EN 60034-6:1993

EN 60034-9:2005+A1:2007
EN 60034-30-1:2014

EN 61000-6-4.2007+A1:2011

EL tiiibikinnituse tunnistuse registreerimisnumber:

EN 60079-31:2014

EN 60034-2-1:2014

EN 60034-7:1993+A1:2001
EN 60034-11:2004

EN 55011:2009+A1:2010

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010

Kvaliteedijuhtimissiisteemi hindamise teavitatud asutus:

Physikalisch-Technische Bundesanstalt

(PTB)
Tunnusnumber: 0102

Bundesallee 100
38116 Braunschweig

EL-i tiiibikinnituse tunnistust vilja andev teavitatud asutus:

DEKRA EXAM GmbH
Tunnusnumber: 0158

Esimene méargistamine toimus 2004.

Bargteheide, 27.03.2018

U. Kichenmeister
Tegevjuht

Dinnendahlstralte 9
44809 Bochum

EN
60529:1991+A1:2000+A2:2013
EN 60034-5:2001+A1:2007

EN 60034-8:2007+A1:2014

EN 60034-14:2004+A1:2007
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 50581:2012

BVS 04 ATEX E 037

Dr. O. Sadi
Tehnikajuht
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Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Getriebebau-Nord-Str. 1 . 22941 Bargteheide, Germany . Tel +49(0)4532 289 - 0. Faks +49(0)4532 289 - 2253 . info@nord.com

EU vastavusdeklaratsioon

direktiivide 2014/34/EL VIl lisa, 2014/30/EL Il lisa, 2009/125/EU IV lisa
ja 2011/65/EL VI lisa t&henduses

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG kui tootja deklareerib oma ainuvastutusel, Lk 171
et alljargnevate tooteseeriate kolmefaasilised astinkroonmootorid

« SK63*"2 3D * kuni SK 250*"+ 3D *»
1) Vaimsustahis: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W - lisavarustusse kuuluv taiendus: H, P
2) Pooluste arvu tahis: 2 4,6
3 Lisavarustus

ATEX-mérgistusega @II 3BDExtcliBT...°C D¢
vastavad alljargnevatele satetele:

ATEX-direktiiv toodete kohta 2014/34/EL ABI. L 096, 29.3.2014, |k 309-356
Okodisaini direktiiv 2009/125/EU (mi3rus nr 640/2009) ELT L 285, 31.10.2009, Ik 10-35
elektromagnetilise tihilduvuse  2014/30/EL ABI. L 96, 29.3.2014, Ik 79-106
direktiiv

RoHS-direktiiv 2011/65/EL ABI. L 174, 01.07.2011, Ik 88-110

Kohaldatud normid:

EN 60079-0:2012 + A11:2013 EN 60079-31:2014 EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013
EN 60034-1:2010+AC:2010 EN 60034-2-1:2014 EN 60034-5:2001+A1:2007

EN 60034-6:1993 EN 60034-7:1993+A1:2001 EN 60034-8:2007+A1:2014

EN 60034-9:2005+A1:2007 EN 60034-11:2004 EN 60034-14:2004+A1:2007

EN 60034-30-1:2014 EN 55011:2009+A1:2010 EN 61000-6-3:2007+A1:2011

EN 61000-6-4:2007+A1:2011 EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010 EN 50581:2012

Esimene mérgistamine toimus 2011.

Bargteheide, 25.04.2019

U. Kiichenmeister Dr. O. Sadi
Tegevjuht Tehnikajuht
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NoRP
GETRIEBEBAU NORD

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group DRIVESYSTEMS

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Getriebebau-Nord-Str. 1. 22941 Bargteheide, Germany . Tel +49(0)4532 289 - 0 . Faks +49(0)4532 289 - 2253 . info@nord.com

EU vastavusdeklaratsioon

E0 direktiivide 2014/34/E0 VIl lisa, 2014/30/E0 Il lisa, 2008/125/EU IV lisa, 2011/65/EL VI lisa tihenduses

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG kui tootja deklareerib kdesolevaga, Lk 1/1

et alljargnevate tooteseeriate kolmefaasilised asiinkroonmootorid

e SK 63*u/*2 2G *3 kuni SK 200*1/*2 2G *3
1) Voimsustahis: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W - lisavarustusse kuuluv taiendus: H, P
2} Pooluste arvu tahis: 2, 4,6
31 muu lisavarustus

ATEX-tdhisega @ 112G Ex eb IICT3 Gb

vastavad alljargnevatele sitetele:

ATEX-direktiiv toodete kohta 2014/34/EL ELT L 096, 29.3.2014, Ik 309-356
okodisaini direktiiv 2009/125/EU0 (mairus nr 640/2009) ELT L 285 alates 31.10.2009, Ik 10-35

elektromagnetilise tihilduvuse ~ 2014/30/EL  (alates 20. aprill 2016) ELT L 96 alates 29.03.2014, Ik 79-106
direktiiv

RoHS-direktiiv 2011/65/EL ELT L 174 alates 01.07.2011, |k 88-110

Kohaldatud normid:

EN 60079-0:2012+A11:2013 EN 60079-7:2015 EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013
EN 60034-1:2010+AC:2010 EN 60034-2-1:2014 EN 60034-5:2001+A1:2007

EN 60034-6:1993 EN 60034-7:1993+A1:2001 EN 60034-8:2007+A1:2014

EN 60034-9:2005+A1:2007 EN 60034-11:2004 EN 60034-14:2004+A1:2007

EN 60034-30-1:2014 EN 55011:2009+A1:2010 EN 61000-6-3:2007+A1:2011

EN 61000-6-4:2007+A1:2011 EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010 EN 50581:2012

ED tiiiibikinnituse tunnistuse registreerimise number:

PTB 14 ATEX 3030, PTB 14 ATEX 3032, PTB 08 ATEX 3024-2, PTB 14 ATEX 3034,
PTB 14 ATEX 3036, PTB 14 ATEX 3038, PTB 14 ATEX 3040, PTB 14 ATEX 3042
PTB 14 ATEX 3044, PTB 14 ATEX 3046

Kvaliteedijuhtimissiisteemi hindamise teavitatud asutus:

Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB)  Bundesallee 100
Tunnusnumber: 0102 38116 Braunschweig

EU taiibikinnituse tunnistust vilja andev teavitatud asutus:

Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB)  Bundesallee 100
Tunnusnumber: 0102 38116 Braunschweig

Esimene margistamine toimus 2008.

Bargteheide, 01.08.2018

U. Kiichenmeister Dr. O. Sadi
Tegevjuht Tehnikajuht
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GETRIEBEBAU NORD

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group

NoRP

DRIVESYSTEMS

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG

Getriebebau-Nord-Str. 1. 22941 Bargteheide, Germany . Tel +49(0)4532 289 - 0 . Faks +49(0)4532 289 - 2253 . info@nord.com

EU vastavusdeklaratsioon

EU direktiivi 2014/34/EL VIl lisa, 2014/30/EL Il lisa, 2009/125/EL IV lisa, 2011/65/EL VI lisa tahenduses

2 Pooluste arvu tihis: 2,4,6
3) muu lisavarustus

ATEX-direktiiv toodete kohta

okodisaini direktiiv

direktiiv
RoHS-direktiiv
Kohaldatud normid:

EN 60079-0:2012+A11:2013
EN 60034-1:2010+AC:2010
EN 60034-6:1993

EN 60034-9:2005+A1:2007
EN 60034-30-1:2014

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

Bargteheide, 01.08.2018

U. Kiichenmeister

Tegevjuht

vastavad alljargnevatele sitetele:

elektromagnetilise iihilduvuse

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG kui tootja deklareerib kdesolevaga, et alljargnevate
tooteseeriate kolmefaasilised astinkroonmootorid

o SKG63*Y/*) 3G *) kuni SK 200%+9/*) 3G *3
1) Vdimsustdhis: S, SA, SX, M, MA, MB, MX, L, LA, LB, LX, R, X, Y, A, W - lisavarustusse kuuluv tdiendus: H, P

ATEX-tdhisega lisavarustus @ 113G ExeclIC T3 Gc

2014/34/EL

Lk 1/1

ELT L 096, 29.3.2014, |k 309-356

2009/125/EU (maérus nr 640/2009) ELT L 285 alates 31.10.2009, Ik 10-35

2014/30/EL

2011/65/EL

EN 60079-7:2015

EN 60034-2-1:2014

EN 60034-7:1993+A1:2001

EN 60034-11:2004

EN 55011:2009+A1:2010

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010

Esimene margistamine toimus 2014.

(alates 20. aprill 2016) ELT L 96 alates 29.03.2014, |k 79-106

ELT L 174 alates 01.07.2011, |k 88-110

EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013
EN 60034-5:2001+A1:2007

EN 60034-8:2007+A1:2014

EN 60034-14:2004+A1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

EN 50581:2012

Dr. O. Sadi
Tehnikajuht

B 1091 et-4020
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NORD DRIVESYSTEMS Group

Headquarters and Technology Centre
in Bargteheide, close to Hamburg

Innovative drive solutions
for more than 100 branches of industry

Mechanical products

parallel shaft, helical gear, bevel gear and worm gear units

Electrical products
IE2/IE3/IE4 motors

Electronic products
centralised and decentralised frequency inverters,
motor starters and field distribution systems

7 state-of-the-art production plants
for all drive components

Subsidiaries and sales partners

in 98 countries on 5 continents

provide local stocks, assembly, production,
technical support and customer service

More than 4,000 employees throughout the world
create customer oriented solutions

www.nord.com/locator

Headquarters:

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Getriebebau-Nord-Strale 1

22941 Bargteheide, Germany

T: +49 (0) 4532 / 289-0

F: +49 (0) 4532 / 289-22 53
info@nord.com, www.nord.com

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group

NORQ

DRIVESYSTEMS

I .
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